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MESHUR INTIHALLER: 2 UNLU ROMANCIMIZINKI INTIHAL SAYILMAZ MI?

azt intihaller kendiliginden karsiniza ¢ikive-
rir. Yani sizin intihal var mi, yok mu diye
daha ¢ok sizin yazdiklarinizla ilgili oldugu zaman
kolaylikla derdest ediliverir. Az da olsa hafizanizin
size yardimet oldugu sugustiler de vardir. Bazen

aramaniza gerek yoktur. Bu tiir sugtsttler

kulaginiza dedikodular, burnunuza koéti kokular
geliverir. ‘Bu isi o adam kaldiramaz, ona gore agir-
dir. Bunda bir is var gibime geliyor.” diye yola ¢ikti-
ginizda genelde eli bos donmezsiniz. Bu konunun
orneklerini ilerleyen aylarda sizlere sunacagiz.

1970 yilinin sonbaharinda bir mani kitab1 ya-
yimlanir. Ben de iki ti¢ yillik halk edebiyat1 asistani-
yim. Cok tnlt bir gunlik gazetemiz bir dizi kitap
yaytmlamaya baslamis, bu mani kitab: da o dizide
yer aliyor. Y1l bitmeden, o yillarda gérev yapmakta
oldugum Erzurum’da kitabin bir kopyasini temin
ediyorum. Gtizel bir baski, glizel bir cilt, maniler
sayfalara 6zel bir diizenle yerlestirilmis vb. Ilk
bakista albenisi olan bir kitap izlenimini veriyor.
Tabii o yillarda doktora hazirlama telast var, gelip
askere gitme heyecant var, yurt disina ¢tkacaksiniz
derken bu albenili kitabin i¢ine bittniyle gireme-
dim, ancak zaman zaman bazi 6rnekler ve bilgiler
icin sayfalari arasinda dolastigim da olmad: degil.
Bu dolasmalarimin ayak izlerini kitabin sayfalari-
na distigim notlarla da pekistirdim. Derken giinii
geldi, bu kitabin tanitmak, bizden sonra gelenlere
bazi bilgiler sunmak amaciyla yola ¢iktim. Cikis o
cikis...

Kitabimizin tam kiinyesi soyledir: M. Hasan
Goksu (hzl.), Manilerimiz, Birinci Baski, [istanbul]
Ekim 1970, I-XXVII1+29-335, Baha Matbaast,
Milliyet Yayin Ltd. Sd. / Turk Klasikleri Dizisi: 3.
Kitabin ¢iktigs ve tarafimizdan alindigi 1970 yilinda
bu alanin yenisiydim. Dolayisiyla M. Hasan Goksu
hakkinda bilgim yoktu. Ama yillar ilerleyince boy-
le bir arastiricinin olmadigint égrendim. Ilk aras-
tirmalarim saglikli bir sonu¢ vermedi. Kulagimiza
fistldanan adt da kesin bilgilere dayanmadig icin
yazmak istemedik. Dogrusu onca isimizin arasin-
da eskilerin ‘taharri memuru’ dedikleri tirden biri

Prof. Dr. Saim SAKAOGLU

olarak pesine takilmadik, isi oluruna ve tesadtflere
biraktik.

Dilimizdeki takma adlarla ilgili birka¢ kitabin
oldugunu biliyorum, bazilari da kitapligimda var.
Bu alandaki en yetkin kitap ise Tahsin Yildirim’in
Edebiyatimizda Mistear Isimler adli calismasidir
(Istanbul 2000, Selis Kitaplar, 527 s., 5208 ad).

Bu kitaptaki mustear adlardan 215. sayfadaki-
lerden biri s6yle:

2437. Kaking, Tarik Dursun (Izmir 1931-): K.
M., Hasan Goksu, M. Hasan Goksu, T. Dutsun
K., T. Dursun Kaking, T. Kaking, T. Kakinch, Mu-
zaffer A. Esin, Yasar Kavdur, T. Akin, Tartk Dur-
sun K., Kaking¢ T. Son addan sonra verilen notun
actklamasinda sadece Iskender Ozsoy denilmekte,
baska bilgi verilmemektedir. Kitabin baska yerle-
rinde de bu adla ilgili bilgi yoktur. Dogrusu arama/
tarama motorlarini yorup da bu kisi hakkinda bilgi
bulmay1 da pek disuinmedim.

Gelelim asil konumuza...

Eskilerin giizel sozlerinden biri de “Zarfa de-
gil, mazrufa bakiniz’dir. S6yle bir dillendiriverelim
bu glizel s6ziimiizii... Nesnelerin ve insanlarin dig
yizlerine bakmayiniz/onlara aldanmayiniz; onlarin
bir de i¢ diinyalari vardir, 6nemli olan da odur. Biz
de bu soztn yol gostericiligine dayanarak bu albe-
nili kitabimizin i¢ diinyasina giriverdik. Iste elde
ettiklerimiz!

Sayin Goksu, ‘hazirlayan’ olarak gorildugi
Manilerimiz adli calismasinin Onséz’iiniin tama-
mina yakinini ti¢ kitap ve bir makaleden yanlisla-
riyla, eksikleriyle almis; 1943, 1957 ve 1963 tarihli
tc kitapla 1960 tarihli bir makaleyi tepe tepe kul-
lanmustir. Onlarca yerde verilmesi gereken kaynak
adlari yasak savmak i¢in bir iki yerde verilmis, onda
da yararlanilan (alintilanan) ana kaynaklardan ba-
zilarinin adlart verilmemistir. Iste talan edilen ca-
lismalar:

1. Niyazi Eset, Mukayeseli ve Nesredilmemis
Maniler, Ankara 1943.
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2. Ilhan Basg6z, Manilerimizden, Ankara 1957.

3. Nesip Yagmurdereli, Manilerimiz, Istanbul
1963.

4. Orhan Acipayamli, “Maniler Bibliyografya-
st”, Dil ve Tarih Cografya Fakultesi Dergisi, 18 (3-
4), Temmuz-Aralik 1960, s. 214-220.

Asagida hangi kaynaktan neler alindiginin ki-
ciik bir listesini verecegiz.

Bu detlemeye bir “I¢indekiler” bile konulma-
mis, “...uzun bir arastirma ve calismanin Grindg...”
(s. XXVII) olarak sunulmustur! “arastirma ve ¢a-
lismanin” nasil yapildigint su 6rnegimiz ¢ok giizel
bir sekilde dile getirip gozler 6niine serecektir, eser
hakkindaki kanaatimizi hemen pekistiriverecektir.

Once Niyazi Eset’ten kiigiik bir boliimii aynen
aliyoruz:

VEZIN:
Dereler buz baglads

Metinlerin buytk bir kismi hece vezninin ka-
liplarindan;

Avcilar iz baglad:

Dereler buz bagladi

Avecilar iz bagladt

Beni bir gelin vurdu

Yarami kiz baglad:

Parcasinda oldugu gibi dogrudan dogruya (7)1,
(Eset 1943: 8-9)

Konuyla biraz ilgisi olanlarin da kolayca yaka-
layabilecekleri gibi, bastaki tek misra ile alttaki mis-
ralarin ilki yanlishikla oralara yerlestirilmistir. Nite-
kim Eset Bey de bunun farkina varmus, kitabinin
DUZELTMELER (s. 188) béliimiinde bu durumu
ele almistir. Dedigimiz gibi, o iki misrar Yanlislar
basligt altinda gosterdikten sonra Dogrular basli-
g1 altinda da ‘musraint siliniz’ uyarisint koymustur.
Eset Bey dogrusunu yapmis, bir dizgi hatasini di-
zeltmistir. Bilim de bunu gerektirmektedir.

Bakalim bu bolimu alintilayan ve kaynak gos-
termeyen Goksu neler yazmus! Goksu, Eset’teki
VEZIN bashgini, 6biir kitaplar icin de uyguladigs
gibi kaldirip atmistir! O halde biz, kalinan yerden

alacagiz demektir:
“Dereler buz baglad:”

Metinlerin buytk bir cogunlugu hece vezni ka-
liplarindan;

“Avcilar iz bagladi” da oldugu gibi bitiiniinde:
“Dereler buz bagladt / Avcilar iz bagladi / Beni bir
gelin vurdu / Yarami kiz bagladi” parcasinda oldu-
gu gibi dogrudan dogruya (7)lidir. (Goksu 1970:
s. X)

Aradaki yatik harfli ibare, Goksu tarafindan ek-
lenmistir ki yapist agisindan daha sonraki mani 6r-
neklerinin gecis cumlelerini hatirlatmaktadir. Daha
sonraki ti¢ mani de aynen alinmig, kaynak gésteril-
me inceligine gidilmemistir.

DEGERLENDIRME: Eset’in dizgisinde kay-
ma olmus, fakat basimin tamamlanmasindan 6nce
fark edildigi i¢in Diizeltmeler’de hemen bu kayma
islemi giderilmistir. Ancak, Goksu, Eset’in kitabi-
nin yararlanacagy yerlerinden yararlanmis, kaynak
gbstermemis, aktardigimiz boélumdeki yanilmayt
fark edemedigi i¢in de ‘Acaba, bu kitabin Diizelt-
me cetveli var m1?” diye stipheye bile kapilmamis
ve aynen almakta bir sakinca gérmemistir.

Sayin Goksunun el attigt kaynaklardan alinip
ortak bir Turkgeyle sunulan 6diing bolimlerden
bazilart séyledir:

“Hazirlayan, “Onséz’iindeki bilgileri Eset,
Basg6z ve Yagmurdereliden almis, birbirine ek-
lemis, basliklart atmis, dillerini arilastirmustir. Iste
rastgele birkag sayfanin kaynaklart:

Sayfa XX, Yagmurdereli, s. 7’den,

Sayfa XXI, Yagmurdereli, s. 9-10'dan,

Sayfa XXII, Yagmurdereli, s. 10-11’den,

Sayfa XXIII, Eset, s. 18’den,

Sayfa XXIV, Eset, s. 18’den,

Sayfa XXV, Eset, s. 21 den,

Sayfa XXVI, Eset, s. 24’ten,

Sayfa XXVII, Eset, s. 24’ten.

Bu sonuncu sayfanin son paragrafi orijinal
olup M. Hasan Goksu’ya aittir!
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Bunca iktibastan sonra dipnotu verilmemis mi?
Verilmis. Bir yerde verilmis, bir daha déntilmemis.
Sanirsiniz ki 6btr bélimler Géksu’nun distincele-
11.” (Sakaoglu 1999: 333)

Goksu’nun bu kitabiyla ilgili olarak yazacakla-
rimiz belki Yesilirmak, belki de Kizilirmak kadar
coktur; ancak biz bir intihal saheseri olmak tizere
son bir 6rnekle yetinecegiz. Bu kitapla ilgili olarak
birkag yil 6nce kaleme aldigim bir elestiri yazisinda
s6yle demistim:

‘Uzun bir arastirma ve ¢alismanin trind’ oldu-
gu iddiasini tastyan bu eser, bibliyografya bahsin-
de de pek ¢ok talihsizligi beraberinde getirmistir.
Goksu, 1970’te yayimladigt eserinin bibliyografya-
sint 1950 yilina kadar olan kaynaklara 3-5 yeni eseri
ckleyerek hazirladigini sanabilir. Ama kaynaklara
soyle bir g6z atan meraklisi, bunun bir yerden ay-
nen nakledildigini hemen anlayiverecektir. Hayur,
cksik soyledik, aynen degil, aceleye getirdigi icin
atlamalarla nakledildigini anlayiverecektir.

Bibliyografya, altt kaynagin disinda, bastan
sona kadar intihaldir. Afife Afif, Ilhan Basgoz,
Omer Ozbas (1958) ve Mahmut Yurter’in esetleri-
nin ve Maniler (1963) adlt derlemenin, daha 6nce
Orhan Actpayamli tarafindan hazirlanan “Maniler
Bibliyografyasi”na ilave edilmesiyle meydana gelen
bu bibliyografya maalesef yanlislar ve eksiklikler-
le doludur. Acipayaml’nin yanlislart ve eksikleri,
Goksu tarafindan aynen alindigi igin hata ve sevap-
lartyla birlikte karsimiza ¢ikmaktadir. Bibliyograf-
yay1 uzun uzun ele almak istemiyoruz. O bile baglt
basina bir yazt konusudur. Ama bir nokta vardir ki
mutlaka tizerine egilmeliyiz.

Actpayaml’nin  bibliyografyasi, yayimlandig:
derginin 219. sayfasinda bitiyor ve kullanidan ki-
saltmalar alfabetik olarak veriliyor. (KKAY)’a kadar
olanlar ayn1 sayfada, (KOP)’tan (UN)’e kadar olan-
lar da arka sayfada verilmistir. Goksu, nedense bu
sonuncu sayfaya bakmadigt icin orada gosterilen
12 kisaltmay1 da almamustir. Ancak, alinmayan bu
kaynaklarla ilgili 30’dan fazla makale ad1 bibliyog-
rafyada gosterilmisti. ‘Olur bu kadar’ mu diyece-
giz!.. (Sakaoglu 1999: 335-3306)

Oylesine olmayacak isler yapilmis ki bunca ha-
tanin bir kisinin daktilosundan ¢iktigina da inan-
mak oldukea zor. Mesela, (CIN) Crnaralti kisaltma-
st alinan bolgede oldugu halde alinmamus, (TFA)
Tturk Folklor Arastirmalart kisaltmast ise alinmayan
bélgede oldugu halde alinmustir. Ayrica, kaynaklar
verilitken kullanilan su kisaltmalart Goksu’nun
okuyuculart nasil yorumlayacaklar? TAS, TUA,
ULK, vb. hangi dergilerin kisaltmasidir? Haydi,
ULK kisaltmasint Ulkii diye dogru tahmin ettiniz,
ya TAS kisaltmast? Tagpinar’in mi, Tasan’tn mi1 ki-
saltmasidir? TUAy1 ise bulabilene ask olsun!

“Isin ilgi cekici yani, Eset’in kitabinda o kadar
cok kaynak adi vardir ki, Goksu nedense bunla-
ra da itibar etmemistir. Bu kaynaklardan bazilart
Actpayamlrda bile yoktur. Demek ki bilgiler ve 6r-
nekler Eset'ten, kaynaklar Actpayamlrdan..,”

Buraya, bir intihal yumagindan kisa iki ti¢ bo-
limt aldik. Yararlanidan (yoksa alintt yapilan mi1
desek intihal edilen mi...) kaynagi elinize aliyor-
sunuz, kendi maliniz gibi Uzerinde oynuyor, asil
sahiplerinin adlarini ise gizliyorsunuz. Siz, uzun
cabalar sonucu bir eseri ortaya koyuyorsunuz ama
uzmanlik alaniniz (!) olan manilerin yapisindaki bir
bozuklugu géremiyor, géren asil sahibinin uyarisi-
ni da fark etmiyorsunuz. Bu nasil is Allah askinal
Bir bibliyografyayr butinuyle aktarmak igin yola
ctkiyorsunuz, ama yazinin son sayfasint bile bek-
lemiyor, intihalinizi ortaya koyuyorsunuz. Intihali
gizlemek, ortada iz birakmamak kolay bir is degil-
dir. Bir giin birileri gikar, sizlerin intihalinizi kamu-
oyuna duyuruverir, yillarca sonra olsa da...

Bu intihal, bir Gnli romancinin alani disinda
yaptigi bir calismadir. Acaba, kendileri, ilgili gaze-
tenin anian dizisinin basinda bulundugu icin kisa
zamanda, o dénemin s6yleyisiyle makaslama yon-
temi uygulayarak isin kolaymna mi kagivermistir?
Bilemiyoruz. Binlerce evdeki Manilerimiz kitabint
toplatmak herhalde pek de kolay olmayacaktir.

KAYNAK

Saim Sakaoglu, “Eski Kitaplara Yeni Tenkitler: M. Hasan
Goksu’nun Manilerimiz’i”, Tirk Dili, 1999/1, 568, Ni-
san 1999, 332-336.
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BAYRAK INMEZ, EZAN DINMEZ

Bu can bu tende kaldik¢a
Bayrak inmez, ezan dinmez
Bu g6giis nefes aldikea
Bayrak inmez, ezan dinmez

Bayrak namus, dokunulmaz
Nice saygt duyulsa az

AKif ve Asya gibi yaz
Bayrak inmez, ezan dinmez
Akif’in Istiklal Marst
Okunur bayraga karst

Gur sesle inletir arst
Bayrak inmez, ezan dinmez

Bayrak siiri Asya’nin

Bir zaferi serbest nazmin
Sesi, destanlar ¢aginin
Bayrak inmez, ezan dinmez

Bagimsizligin simgesi
Disstin daima golgesi
Minarede ezan sesi

Bayrak inmez, ezan dinmez

Birbirlerini tamamlar
Bende miistesna yeri var
Dalgalansin hasre kadar
Bayrak inmez, ezan dinmez

Ay’la yildiz ezelden es

Nice siirler yazild:

Nice destanlar dizildi

Nice kalplere kazild:
Bayrak inmez, ezan dinmez

Dinmez ezan, inmez bayrak
Goklerde dalgalanacak

O benimdir, benim ancak
Bayrak inmez, ezan dinmez

Bayraklar1 bayrak yapan
Kuntay hakli, dokilen kan
Kanla yogrulmus bu vatan
Bayrak inmez, ezan dinmez

Bayrak bizim onurumuz
Bayrak bizim gururumuz
Ezan, iman suurumuz
Bayrak inmez, ezan dinmez

Ona disman, bana diisman
Millete, vatana diisman
Mutlaka edilir pisman
Bayrak inmez, ezan dinmez

Var oldukca milletimiz

Var oldukea devletimiz

Var olduke¢a himmetimiz
Bayrak inmez, ezan dinmez...

Bekir OGUZBASARAN

Y]
"

CiVANLIGINI BAKI KILAN NEFER

turki séylemeye vaktimiz olmadt bizim
ma’sukunu arayan pervane béceginin
151810 etrafinda donerken yandigr gibi
vatan dedik

gindiiz ufkuna dokuldu

gencligimizin gectigi geceler

benzimiz soldu imidimiz solmadi bizim
gonlimiizde yeseren peygamber ciceginin
tastan Ortlmis collerde susuz kalmadi dibi
iman dedik

ebede giderken giildu

Al bayrakla ezan kardeg civanligini baki kilan nefer
El, dil u.zatanlar kalle§: Onder CA GIRAN
Bayrak inmez, ezan dinmez
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SILIFKE YORUK KULTURUNDE ANALAR VE YORUK EVLERI

Girig'

Tirkiye’de Yoriuk ve Yorik kulturd tzerine
cesitli zamanlarda makale, bildiri, kitap boyutun-
da onlarca calisma yapilmistir. Bu ¢alismalarin ana
kaynaklarini buytk 6l¢tide Faruk Stimer’in Oguzlar
(Stimer 1980), Cevdet Turkay’in Basbakanlik Arsi-
vi Belgelerine Y oriikler, Oymaklar, Tiirkmenter (Turkay
1979), Yusuf Halacoglu'nun Anadolnda Asiretler,
Cemaatler, Oymaklar (1453-1650) (Halagoglu 2009)
adli arastirmalart konumuzla ¢ok yakindan ilgili
olan kitap boyutundaki c¢alismalardan bazilardur.
Yine Tiurkiye Cumhuriyeti Kultir ve Turizm Ba-
kanlhginin himayesinde Yoérikleri konu alan ulus-
lararasi diizeyde sempozyum yapilmustir. Makale
boyutunda ise irili ufakli ytizlerce arastirma yayim-
lanmistir. Biz bu ¢alismamizda Yortkler hakkin-
da genel bilgi verdikten sonra Silifke Yoriiklerinin
hayatinda 6nemli bir yeri olan iki konu tzerinde
durmak istiyoruz:

“Yoriik deyimi, iyi wve ¢abuk yiiriiyen, gocebe,
Anadoln’nun cadirda oturan Tiirkmenleri, bir yerde yerles-
meyen gocebe halks anlamlarima gelir. Bunlar, Anadoln’ya
ve oradan Rumeli’ye yayilmis Tiirkmen topluluklaridr.
Bagskanlarma ‘Mir-i Yoriikan’ veya Y riik Beyi’ denirdi.
Osmanty Imparatorlugn devrinde, 3eamet ady verilen bir
toprak dirligine sabipti. Savas amanlarinda, eskinciler:
(savasa katilanlary) Beylerbeyine bu Y oriik Beyler: teslin
ederlerd;.

Yriikler, Anadoluda ve Rumeli de oturduklar: bolge-
lerin adin aldiklar: gibi, kendi eski adlareyla da anilirlar-
dr. Meseld, Anadolu Yoriiklerinin bazilarmmn belgelerde
gecen adlars sunlardsr: Icel Yoriikleri, Aliiye Yoriiklers,
Tekeli Yiriikleri, Bursa Y oriikleri, Hardiniye Y driiklers,
Maras Yoriikleri, Zile Yoriikleri, Nacakly Y oriiklers,
Ndswrly Yoriikleri, Eski Yorik, Toraman Yirikler,
Tacirli Yoriiklers, Tor Yoriikler:.

Rumeli Yoriiklerinin adlar: ise soyledir: Tanridags
Yriikleri, Naldoken Y oriiklers, Kocacik Yariiklers, Of
cabolu Yoriiklers, Vige Ydriikleri, Yanbolu Y oriikler,
Selanikt Yiribler
1 22 Temmuz 2014 tarihinde Goksu Vadisi ve Deltasinda
Ekoloji Temelli Doga Egitiminde yapilan konusma metni.

Prof. Dr. Ali Berat ALPTEKIN

Yriikler, Osmanls Imparatoriugn ordularmda ge-
nellikle geri hizmetlerde kullanilirlards. 257 yamak, begi
ekinci olmak idizere, 30 kisilik Ocak seklinde Timar'a
sahiptiler

Rumeli Y oriikleri, Rumeli Vildyetine bagle bir sancak
teskil ediyorlard:” (Turkay 1979: 821).

Cevdet Tirkay’dan aldigimiz bu genel deger-
lendirmeden sonra simdi de konumuz olan Yoritk
analart ve evleri hakkinda bilgi vermek istiyoruz:

1. Silifke Yoruklerinde Analar: Hadime
Ana, Ese-Hatma Ana

Tiurk destanlarinda nasil ak saglt ihtiyarlardan
olusan rehber yaslilar varsa, kadinlar arasinda da
ak sach nineler vardir: Hayme Ana, Fadime Ana,
Apyse Fatma Ana, Kadimeik Ana aklimiza gelenlerden
bazilaridir. Aslinda bu analik miessesi Turklerde
Misliman olmadan 6nce de vardr: A& Ene (Ana),
Ana Maygl, Kiin Ene (Ana), Ot Ene (Ana), Umay
Ana, Ayzet Ana, vb. Simdilik Tslam 6ncesinden alt,
Islam sonrasindan dort olmak tizere on ananin da
fonksiyonu hemen hemen ayni oldugundan bunlar
hakkinda bilgi verilmesinin yararli olacagina inan-
maktay1z:

Ak Ene (Ana): Altay yaradilis mitinde suyun
igerisinden ¢ikarak Tanr1 Ulgen’e yeri ve gogi ya-
ratmast ilhamini vermesiyle taninir.

Ana Maygil: Altay Turkleri arasinda milleti
koruduguna inanilan disi bir ruh olup bulundugu
yerin mukaddes olduguna inanilmaktadir (Inan
1987: 274).

Kiin Ene (Giin Ana): Disi olup Altay mitolo-
jisinde gbgiin 5. veya 7. katinda yasadigina inanil-
maktadr.

Ot Ene (Ates Ana): Altay Turkleri arasinda
Ot Ene’nin evin koruyucu iyelerinden olduguna
inanilmaktadir. Ates iyesini memnun edebilmek
icin sonbaharda koyunlarin semiz oldugu dénem-

lerde Koy ¢oktigini adt verilen bir de téren duzen-
lenmektedir (Dilek 2013: 137-138).

Umay Ana / May-Ene/ Payana/ Bay Ene/
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Umay Ene: Orhun Anitlart Tonyukuk Yazit1 Batt
Cephesi’nin 2. ve 3. satirlarinda LA/ un yisig asa ket-
limiz, Irtis giiziig kece ketlimiz. Kelmisi alp tids, tnymad.
Tengri Umay tduk yir sub basa birti ering. Neke teger biz?
/ Geleni cesur dedi duymads. Tanrs, Umay ilihe, mukad-
des yer, su, iigerine ¢okiiverdi. Her halde neye kagtyorsu-
nug] (Ergin 1973: 97; 58), Kil Tigin Yazit'nin 31.
satirinda [Umay teg dgiim katun kutinga inim Kiil Tigin
er at boldr. Altr yigirmi yaginga ecim kagan ilin toriisin
anga kazgand: | Umay gibi annem hatunun devletine kii-
ciike kardesim Kiil Tigin er admz: alds. On altz yasinda am-
cam kaganin ilini, toresini soyle kazands] (Exrgin 1973:
72, 25-26 ) ge¢mektedir.

Dipanii Lagati +-Tiirk’te “Umay tek tapinsa ogul
bolur” (Atalay 1985: 123) atastziinden hareketle
Umayla atalar kilti arasinda bir iligkinin oldugunu
kolaylikla s6yleyebiliriz.

Umay Ana; anne ve ¢ocuklart korumasinin
yant sira Turk halklarina kut veren, onu korudugu-
na inanilan, bereketin semboli bir ruhtur. Ak-sar1
sacli, ak-sar1 simali, ak giyimli olarak tasavvur edi-
lir. Kadinlara hamilelik déneminde ve sonrasinda
yardim ettigine inanilmaktadir. Kotd ruhlara karst
bebegi koruyan Umay Ana’nin boylece hamile an-
nenin bebegini distrmesini engellemis olduguna
inanilir. Bebegin g6bek baginin iyi kesilmesini sag-
lar. Bebeklerin konusamadiklart donemde gtilme-
leri Umay Ana’ya baglanmaktadir. Anadolu kilti-
riinde ise Umay Ana’nin yerini Islamiyet’in de et-
kisiyle melek almustir. Eger bebek hastalanirsa veya
aglarsa Umay Ana’nin yanindan ayrildigina inanilir.
Dogumdan sonra bebek erkekse besigine ok, yay;
kiz ise ipek bezler konur. Teletitlere gére Umay
Ana yeryizinde Surim Dagi'nda yasamaktadir.
Altay ve Saha Tiurkleri bebegin konusmasi, anne,
baba ve gevresiyle iletisim saglamasindan sonra
Umay Ana ile ilisiginin kesildigine inanmaktadirlar.
Altay Teletitleri’nde bebek altinct ayina girdiginde
kam davet edilerek Umay Ana’ya buzagi kurban
edilir (Dilek 2013: 192).

Umay Ana’nin gunesle yakin iliskisi oldugu-
na inanildigindan ona Sart Kiz da denilmektedir.
Turkiye’de derlenen tiirktler arasinda 6nemli bir
yeri olan “Sart Gelin” tiirktsti ve Balikesir Kazda-
gr'ndaki “Sart Kiz” efsanelerinin ad alisinda Umay

Ana inancinin etkili olduguna inanilmaktadir. Ttrk
mitolojisinde ayin erkegi, ginesin kiz1 temsil etme-
si dusunilirse Umay Ana’nin gunesle iliskisi daha
kolay anlasilmis olur.

Umay Anayla ilgili olarak yapilan kaya tasvirleri
ve Umay Ana tasvirli dokumalarin varligini da g6z
onune alirsak Turk kulttr tarihindeki 6nemi daha
kolay anlasilmis olur.

Ayzit Ana/Ayuhit Ene: Saha (Yakut) Turk-
lerinde Umay Ana’nin yerini Ayisit veya Ayzit Ana
almistir. “Kelime Yakutca olup anlami yaratan, ya-
ratict ve haliktir” (Dilek 2013: 25). Gogiin dogu
kisminin birinci kesiminde oturduguna inanilmak-
ta ve dogurganlik Tanricast olarak bilinmektedir.
Aynhit (Ayzit) Ana sadece insanlarin degil diger
canlilarin (yilki, sigir, képek, tilki) da tremesine
yardimetr olmaktadir. Yakut anlatmalarinda Ayzit
Ana, G6k Tanr’'nin esi olarak kabul edilmekle bir-
likte gtizelligin semboli oldugu da hatirdan ¢ika-
rilmamalidir. Bazi arastricilar Ayzit Ana’yt Yunan
mitolojisindeki Afrodit’e benzetiyorlarsa boyle bir
benzerlik s6z konusu degildir. Yakut inancina gore
goklerde olan Ayzit dogum esnasinda emrindeki
perilerle birlikte lohusanin yanina gelir ve orada ti¢
gin U¢ gece kalir. Bu sirada yeni dogan bebegin
agzina Siit Ak Gilden getirdigi damlayr damlatir.
Yakut Turklerinde dogumun gergeklesmesinden
sonra atese sagt yapilarak Ayzit Ana’ya dua edilir.
Bebegin dogumundan sonraki ¢ giintin bitiminde
Ayzit Ana’ya ugurlama toreni yapilir.

Cesitli kaynaklardan 6grendigimize gore Ayzit
Ana’nin sembolt Cigzrgan kugn kusu ile beyaz turna-
dir (Dilek 2013: 25-26).

Anadolu kilturiinde Turna ayaklarinin mezar
taslarina islendigini hatirlarsak Saha (Yakut), Altay
kultirdyle olan yakinligimiz da gorilebilecektir.

Islami donemdeki analar hakkinda ise daha cok
bilgi bulabilmekteyiz:

Fadime Ana / Ayse Fatma Ana: Bilindigi
gibi Hazreti Fatma, Peygamberimizin kizt olup
Hazreti Ali’'nin esidir. Ayse-Fatma ise peygambe-
rimizin esi ve kizt olup bélge kiltiriinde “Ese-
Hatma Ana” olarak bilinir. Her iki ana da aslinda
birer sembol olup, Gok Tanrt inancindaki Umay
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ve Ayzit Ana’nin Islamilesmis seklinden baska bir
sey degildir.

“Hadime” ve “Ese Hatma” analar yeni dogan
cocugu yikar, tuzlar ve huyunun kendisine benze-
mesi i¢in bebegin agzina tukuirir. Tukirtk veya
aglz yari(bar)nin agza tikirilmesi kam kiltiri-
ntn disinda, astk ve dini tasavvufi Turk edebiya-
tinda da oldugunu hatirlatmak isteriz.

Eger Umay Ana’nin anne ve ¢ocuklart korudu-
gunu g6z ontine alirsak “Hadime” veya “Ese-Hat-
ma Ana’nin doguma yardimct bir kadin oldugu
kolaylikla ortaya cikar. Bu hususta, “Hadime Ana”
ile “Umay Ana” arasindaki iliskinin agik bir delili
olsa gerektir.

“Ocak” olarak bilinen ve kursun doéken, seg
stvayan kadinlar hastayi kibleye karst oturttuktan
sonra tizerini beyaz tilbentle 6rter ve gesitli dualari
okuduktan sonra “El benim el degil ‘Ese-Hatma’
veya ‘Hadime Ana’mizin eli” diyerek eritilmis &ur-
sun veya sedi sicak suyun icerisine doker. Sonra bu
sudan t¢ yudumu hastaya icirir. Ardindan da artan
su, dort yana serpilir.

Benzer uygulamalar Tirkiye’nin hemen hemen
her bélgesinde gorilmekte olup kursun dékmenin
disinda yemek pisirilmesinde, yogurt mayalanma-
sinda, asure yaptlmasinda besmele ¢ekildikten son-
ra; “el benim el degil Ayse-Fatma Anamizin eli”
denilerek ise baslanmaktadir.

Hayme Ana: Silifke Yorutk kiltirinde pek bi-
linmese de Yo6rik kiltiri ve tarihinde cok 6nemli
bir yeri olup Ertugrul Gaz/nin annesidir, tarbesi
Kiitahya Ili Domanic Tlgesi Carsamba Kéyiinde-
dir. Kocast Giindiiz Alp’in Firat Nehrini gecerken
bogulup 6lmesi tizerine Kayt Boyu’nun bagina ge-
cer. Kislart Bilecik 1li Sogut Tlcesinde, yazlart ise
Kiitahya Ili Domanic Tlgesinin yaylalarinda gegirir.
Hayme Ana, Osmanli Imparatorlugunun kuru-
cusu Osman Gazi’yi kucaginda biyttir. Hayme
Ana’nin tirbesi 1892 yilinda II. Abdulhamit tara-
findan yaptirilmistir.

Hayme Ana, Osmanli Imparatorlugunun te-
melini kara ¢adirin altinda atmis ve oradan buytik
bir imparatorluk dogmustur. Bugln baskenti-
miz Ankara’nin Haymana Ilcesi de adim1 Hayme

Ana’dan almistir. Hayme Ana’nin kocasinin 6li-
minden sonra gosterdigi metanet ve ardindan
Kayr’nin gelecegini insa etmesi Turk kadinmnin gi-
cini ve ufkunu gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Kadincik Ana: Hayati hakkindaki en saglam
bilgi Hac: Bestas Veli Velayetnamesinde olup Hact
Bektas Veli, Sulucakarahoytik’e geldiginde ¢camagir
yikayan kadinlarla karsilasir ve onlardan yiyecek bir
seyler ister. Kadinctk Ana’nin disinda hicbir kadin
Hiunkar’a ilgi géstermemesine karsilik o, evine gi-
der ve ekmegin arasina yag koyarak misafirine ik-
ram edet.

Kutln Melek (Dede Korkut hikayelerinin girisin-
de de ge¢mektedir), Nuriye Hanim ve Fatma Hanam-
larin da Kadincitk Ana oldugu soyleniyorsa da bu
bilgiler sahih degildir.

Kadincik Ana, bazi kaynaklarda Hiinkar’in esi,
bazilarinda ise hizmetinde bulunan biri olarak va-
stflandirilir.

“Artsin
azalmasin, tassin dokilmesin.” duasinin kokenini
Kadinctk Ana’ya kadar indirebiliriz. Hact Bektas
Vel’nin agzindan ¢ikan duanin Silifke Yorukleri
arasinda bilinmesi de son derece anlamhidir. Silif-

Rahmetli aneminin de duasi olan;

ke Yoriklerinin okumuslarinin disinda hi¢ kimse
Hac1 Bektas Veli’yi bilmez. Oyle olmasina karsilik
ayni duanin Akdeniz sahillerine kadar inmesi ve
15. ylizyildan bu yana benzer bereket duasinin ya-
pilmasi anlamlidir.

Giiniimiizde Nevschir 1li Hacibektas Ilcesinin
batisinda Savat mahallesinde Karahoyik’in ete-
ginde Akpinar ¢esmesinin yukart kisminda etrafi
duvarlarla ¢evrilmis olan evin Kadincik Ana’ya ait
olduguna inanilmaktadir. Bu evi folklorik agidan
degerlendirecek olursak;

1. Evde bulunan bir oyugun icerisindeki top-
rak, suyla karistirildiktan sonra yenilirse ¢ocugu
olmayan kadinlarin ¢ocuk sahibi olacagina inanil-
maktadir.

2. Hact Bektas Veli'nin duvara dayanmasiyla
olustuguna inanilan sirt izinin oldugu yere yaslanil-
diginda sirt agrilarinin gegecegine dair inang yay-
gindur.

3. Kadincik Ana’nin sir olduguna inanilan tan-
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dirin 6ntinde mindere benzeyen bir tas bulunmak-
tadir ki bunun Kadincitk Ana’nin ekmek tast veya
Kamber tast oldugu dustincesi yaygindir (Kozan
2009: 55).

Gorildugt gibi Kadinctk Ana evi olduguna
inanilan mekan, dogum adetleri, halk hekimligi ve
halk mutfag1 agisindan 6nemlidir.

2. Yoriik Evi: Kara Cadir, Davar Evi, Car-
dak, Talvar

Kara gadir

Yaylak ve kislak hayatint yasayan Yorukler ¢o-
gunlukla ¢adirda yasarlar. Silifke Yoriklerinin ¢a-
dirlart, kara cadirdir. Keg, teke, yazmus ve gebig kil-
larinin kzrkikla kirkilmasi, 42/ faragmda gekilmesi,
burma yapilmasi, kirmende egrilmesinden sonra zs-
tarda dokunarak elde edilir. Cadir, bes direk tzeri-
ne kurulur ki Yoriikler arasinda Islim’in bes sartini
sembolize ettigi inanct yaygindir. Cadirlarin yona
buytk 6lgude kibleye dogru kurulur ve en 6nde
ocak vardir. Cadirin arka kismina ys#klik denilir.
Yuklik, topragin tizerine dosenen odunlarin tizeri-
ne gesitli cuvallarin konulmastyla olusur. Cuvallarin
tzerine yatak, yorgan gibi esyalar dizilir ve tzeri
cul veya battaniye ile ortilir. Dogu tarafindan un
cuvallary, (arpa® ve bugday unu’ cuvallart), tavuklara
verilecek yens cuvallar: yerlestirilir. Bat1 tarafinda ise
su ve ayran tnlular: bulunur. Cadirin etrafit bolge-
de sizz/ adt verilen gullarla kapatilir. Bu arada st/
vurmak deyimini de hatirlatmak isteriz. Agagtan
yapilan cuvaldiza benzetilerek yontulan ucu siv-
ri cubuklarla sitil cullart cadira ilistirir ki buna s#/
vurmatk denilir. Cadir ve ¢atma direkleri ve bisek
g6¢ esnasinda deveye ilk yiklenen esyalardandir.
Cadir direklerinin bigak veya baska bir kesici ile ke-
silmesi, ¢entilmesi pek hos karsilanmaz, boyle bir
islemin yapilmasi halinde evin babasinin Glecegi
inanct yaygindir. Cadir direkleri ve ¢atmanin disin-
da bir Yorik cadirinda kdsire tas: (bilegi tasy), tuz
tas: (tuzu inceltmeye yarayan alt1 ve Ustl olan tas),
ekki torbas: (Ayran/yayik tulugunun disina serpilen
cam kabugun inceltilmis sekli), 74z torbas:, kiil torba-
§t (dagarcigs) (Gamasir yikanmasi sirasinda yumusati-

2 Ekmegin agiminda ufra olarak ve kopeklere yal
yapiminda kullanilir.
3 Sar1veya tokmar bugday unu ekmek yapiminda kullanilir.

ct olarak kullanilan mese kilt), gagsiklik (kasiklik),
comea (gomgee), kazan, haran: (kigik kazan), ibrik,
helke (kova), ilegen (legen), iledence (legence), gencere
(tencere), bissek (bisek), sacayags, oklava, agag ve de-
mir gigler, izegi (hamur yapimi ve ekmek agiminda
kullanilan sergi), yiinden dokunmus sodrz (sofra),
namagla (seccade) tava, saban (tabak) Yorik evinin
aklimiza gelen diger esyalarindandir.

Cadirin kurulacagy yerin seciminde; dere agzi,
cukur ve riizgardan korunaklt yerlerin olmasina
Ozen gosterilir.

Siliftke Yortklerinin yaylada ve seyil(sahil)de
konacaklari yer bellidir. Yaylada ardig, andiz veya
pelit (mese) agaclarinin golgesi olan bir yere ko-
nulur. Seyilde ise riizgarin etkili olmadigr koyaklar
(vadiler) tercih edilir. Yukarida da belirttigimiz gibi
ocakligin kurulacagi yer rizgardan korunakli ol-
malidir. Bir Yorik ailesi ocakligin ve ¢adir kurulan
(yurt) yerin temiz olmasina 6zen gosterir. Ocak-
lik genelde yaylaya geliste ve dontste ak toprakla
stvanir. Ocagin kiliintin evin bat1 tarafinda &k
ad1 verilen yere doktlmesi gerekir. Ayrica seytanin
carpacagi distincesiyle killitkte oynanmaz. Cinki
kiilliik hem Islam 6ncesinde hem de Islam sonra-
sinda kot ruhlarin mekant olarak kabul edilir.

Bir Yo6rik evinde ¢adirin kuruldugu yerin di-
sinda kegilerin ve yavrulari(oglak)nin konuldugu
agillar vardir. Buytukbas hayvanlardan deve, at, sigir
cinsi genellikle ayaklarindan veya boynuzlarindan
agaca baglanirlar. Yine hayvanlarin kurttan korun-
mast i¢in agilin disina hoyuk adi verilen korkuluklar
dikilir. Hayvanlara nazar degmemesi i¢in boyunla-
rina veya boynuzlarina 6lmus tosbaga (kaplumba-
ga) yavrusunun iskeleti takilir.

Siliftke Yoruklerinin cadirt zaman zaman sid-
detli esen poyrazla yikilir. Bu durumda ocagin ya-
kilmast biraz zor oldugu icin o gin ekmek yapila-
maz. Yine Yoruklerde atesin sonmesi, bilhassa su
ile sondurilmesi iyi saytlmaz.

Davar Evi

Yerlesik hayata ge¢cmekle birlikte hayvancigt da
devam ettiren Yortklerin betonarme evlerinin di-

sinda bir de davar evleri vardir. Davar evleri stirtiniin
konuldugu agillarin tst kismindadir. Biyiik bir ¢a-
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dir olmasa da sundurma denilen agacin tizerine kara
culun atidmastyla olusur ki bu tir evlerde yatagin
disinda pek esya bulunmaz. Yine kegcilerin kuzla-
diklart dénemde korpeler kuzluk adi verilen altina
cam purleri atilmis tizeri gulla veya agac dallariyla
kapatidmis yerlere birakilir. Yortkler, kegilerin yav-
ruladiktan (kuzladiktan) sonra gelen ilk stite adrz
adint verirler ki korpelerin emmesi tipki insanlarda
oldugu gibi sagliklart agisindan 6nemlidir. Onun
i¢in davar evinde sagilan ilk siitiin kaynatabilecegi
kiiciik tencerelerin olmast gerektigini de hatirlat-
mak isteriz.

Cardak

Silifke Yoruklerinin gardak adint verdikleri ev
sekli, arkast daga veya topraga gelmek sartiyla yan
taraflart kuru tasla orilir ki kapist ve penceresi
yoktur, kibleye bakan 6n tarafi tamamen aciktir.
Cardak ad1 verilen bu evlerin Gizeri mertek (kiris) ve
pardi (bazen ¢am piri) ile kapatildiktan sonra tize-
rine toprak dokulir. Toprak cardaklarin tizerinde
yagmur yagdiginda akmamast i¢in aga¢ veya tastan
yapilmis yuvaklar vardir. Bolgede yuvak adi verilen
bu silindirlere Dogu, Giineydogu ve I¢ Anadolu
Bolgelerinde yug, log, yuv tasz gibi adlar verilmekte-
dir. Yazin sicaginda topragin ¢atlamast tzerine ilk
yagmurlarda “dam akar”. Bu durumda ev sahibi
damin Uzerine ¢camurun yug, log, yuvak fasina yapis-
mamast i¢in saman atar. Sonra da dami yuvak tasty-
la yuvur. Topragin stkismasindan sonra da “damin
akmast” durur. Bunlarin disinda ¢ardagin tzerine
deniz kenarindan getirilen ¢orak topraklar dokiile-
rek akmast engellenir.

Bugiin arttk miuzelik olan bu taslar, bazen
copliklere atilmis bazen de dolgu maddesi olarak
kullanilmistir. Aslinda yug tastyla ilgili uygulama-
lar Hact Bektas 1Veli Velayetnamesinde de ge¢mekte
olup metin asagidadir:

“Hagzret-i Hiinkdr Hdc: Bektas Veli hizmetinde
Monla Sa'de d-din on sefiz; yil kalds bir giin mezkdir Suln-
ca Kar'oyiik ki gikr oltnmusdur bir kadimi mescidi varids
ol mescidiin oninde bir kara tag varids da’ima Hazret-i
Hiinkar ol tagun iizerinde gah gih otururds ve gih ya-
turds bir giin yagmur yagup gine agilds ¢odag olds Hazret-i
Hiinkar ol tagun iizerine cikup yatds Monla Saded-dine

cagirup eyitdi ¢k su mescidi ynvagla tamilamasun yagmur
yagipturnr didi Monla Saded-din dab: mescid iizerine ¢i-
kup yuvagr eline ald: yuvaglamaga baglad:” (Duran-Gu-
miusoglu 2010: 589).

Bu bilgiler de bize gosteriyor ki 1035 tarihin-
de I¢ Anadolu Bolgesi'ndeki evlerin yapilart ve
giiniimiizde az da olsa kullanilan yuvak taslarinin
eskiligini gostermesi bakimindan tizerinde durma-
y1 gerektirmektedir. Yug tast Ttrk kiltir hayatinda
modern edebiyatimiza da konu olmustur. Hamit
Zibeyr Kosay tarafindan yazilan romanin konusu
yug tasidir (Kosay 1949; Kalenderoglu 2000: 87-
89).

Yug tast sadece halk bilimimin degil ayni za-
manda sanat tarih¢inin de ¢alisma alanina girmek-
tedir. Zaten yug tast, tas yontucunun bir eseri ol-
mastyla da giizel sanatlarin bir dali olan mimariyi
de yakindan ilgilendirmektedir.

Yukarida verilen bilgilerden Hazret-1 Hiinkar’in
tasin Uzerine oturmast ve yatmasindan séz edil-
mektedir. Gunumiiz Turkiyesinde eskiyen yug
(yuvak) taslari, dis kapinin 6nine konulur. Gunlik
gelis gidislerde bu tasin tizerine oturuldugunu ya-
kindan bilmekteyiz ki bu taslar bir dl¢tide sandalye
gorevini gérmektedir.

Son olarak yuvak, yuviamak, log tas: ve loglamak
kelimelerinin Tiurkiye Tirkgesinin séz varligi ice-
risinde oldugunu hatirlatmak isteriz. 1035 tarihli
Velayetname niishasinda bu kavramlarin ge¢me-
si kelimelerin eskiligini gostermesi bakimindan
o6nemlidir (Duran 2007: 465).

Talvar

Talvara gelince kara cadirlarin kalmamasi, gog
hayatinin modernlesmesiyle birlikte tas evlerin
yani sira Uzeri aga¢ dallaryla Ortiilen yayla evleri
yapilmaya baslanmustir. Uzun sirik(kiris)larin tize-
rine mese dallarinin désenmesiyle olusan bu evler
gogebelikten yerlesik hayatin gegisin baslangicini
olusturmaktadir. Guntimuzde Silitke Yorikleri-
nin kil ¢adirlart parmakla gosterilecek kadar az ol-
masina karsilik tercih daha cok talvar adi verilen
evlerden yanadir. Artik bu evlerde ciranin yerini
elektrik, mese odununda pisirilen yemeklerin yeri-
ni, tip gazl ocaklar, yine mese odununda yapilan
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sac ekmeklerinin yerini ¢arsi/ firin ekmekleri almis-
tir. Bir Yorigtin hayatinda temizligin sembold olan
yunaklik ve yunaklik tas: da ginimuzde kullanilma-
maktadir, artik gikertme kazanitenekesi)nin yerini
kimyasal yumusaticilar, mkudarin yerini kimyasal
beyazlaticilar almistir. Yine stt trtnleri peynir, nor,
¢cokelee yapilmamakta, stitii olanlar Griinlerini man-
diraya vermektedirler. Bu sebepten de ne ¢atma ne
bigsek ne sit kazanma ne de peynir kesesine ihtiyag
kalmamustir.

Butin bunlardan sonra artik degisik de yapil-
mamaktadir. Degisik yapilirken helke(kova)nin igi-
ne sarkitilan gubuklarin Gizerine atilan gentik(kertik)
ler ve cadirin bir késesinde ¢ubuklarin saklandigt
kese(dagarcik)ler de kalmamugtir.

Tuncelililerin, Sivaslilarin sab dedikleri bu gele-
nek de artik folklorun unutulanlart arasina girmek
tzeredir.

Bugtin Kirgizistan'in baskenti Biske adini Yo6-
rik kiltirinde 6nemli bir yeri olan yayik yaymada
kullanilan bigekten almistir.

15. yizyilda Hacz Bestas Veli 1V elayetnamesini ya-
zanlara da tesekkir ediyoruz. Eger yuv (yuvak, log)
tasini yazmasalardi gelenegin 600 yil 6nce yasadigi-
nt nereden bilecektik?

Gunimiiz Turkgesinde “g” unstzintin dus-
mesiyle olusan yayla kelimesinin yardimiyla yayla-
cilik adetleri ve Ozelliklerini hatirlamis olduk. Bu
gelenegi uzun yillar devam ettiren Yoruklere ne
kadar tesekkiir etsek azdir. Tlkbaharla yaylaya gé-
cen Yortkler, sonbahatla birlikte sahile (seyile) d6-
nerler ki buytk Yoérik Hayme Anamiz da aynisint
yapmustir. Hayme Anamiz bize Osman Gazt'yi,
Ertugrul Gazi’yi, Mustafa Kemal Atatiirk™d verdi
ve hatirlatty, sizin atalariniz 700 cadirdan diinyaya
hikmeden bir imparatorlugun dogmasint saglads,
atalarinizla ne kadar gururlansak azdir dedi... Ne
acidir ki biz tarithimizi, ge¢misimizi, bu toprakla-
rin nasil vatan oldugunu ¢ok ¢abuk unuttuk, giin,
titreyip kendimize dénme zamanidir. Tiurkiye’de
Tirk’e disman olanlar belirli kavramlar g6zi-
miuzin i¢ine baka baka soyletlerken biz ne Fadinme
Anayt ne Ayse Fatma Ana’yt ne Hayme Ana’y1 ne
de Kadincik Ana’y1 anlatma geregi duymadik. Hatta

baskentin il¢esi Haymana’mn adins Hayme Anad’dan

aldigint bile 6grenmeye ihtiya¢ duymadik. Dahas1

var Cumbhuriyetin kurucusu Gazi Mustafa Kemal

Ataturk’in; “Nerede kara bir Yorik cadirt goriir-

seniz, dumani da tutiiyorsa diinyada hig bir gti¢ bizi

asla yenemez” veciz climlesini de unuttuk. Ama
unutulmamasi gereken bir sey daha vardir, hala

Torostarda, Binbogalarda, Amanoslarda, Antalyada,

Denizlide, Ispartada, Manisada, Mnglada Balikesirde,

Bursada, Sanlmrfada kisacas: Turkiye’nin tamamin-

da Yorik cadirlarinin dumant az da olsa tiitmeye

devam ediyor, o halde korkuya gerek yoktur. Giinii
geldiginde o duman tiiten ¢adirlarin gocuklart ge-

regini yapacaktir, bundan hi¢ kimsenin stiphesi ol-

masin.

Ne mutlu Turkiim diyene...
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DOGRU SOZE NE DENIR?

ulbliiniin devami ve ulusunun bekast icin,

o6zu Turk olanin, s6zt Turkce olmaz mi?
Daha mutlu olmaz m1? Tirk yurdunda doganin,
Tiurk yurdunda kalanin, Turk kalttrt alanin, ulusu
Tiurk olanin dili Turkce olmaz mi?

Sozu Tirkee olan, daha Turk’ce yasamaz m1?

Bu anlayisla, “dilimizin bagimsizlig1, ulusumu-
zun bagimsizligidir” diyen biyiik 6nder Atatiirk;
bir bilgenin ya kulagina fisildamis ya da ona el ver-
mis olmali ki o bilge de “Dilimiz ne kadar Turkce
olursa ya da ne kadar Ttrk¢e konusursak o kadar
Turk™z” demistir. Dogru demis kanimca, o bilge
kisi, o buytk 6nder. Agzi petek, dili bal olmali o
bilgenin, o 6nderin. Dogru soze ne denir? Dense
dense ya ¢ok dogru ya da dosdogru denir.

Aslinda bu denklem, dil ve millet iligkisinin
temelinde, dogasinda vardir. Insanlarin yapilan-
ma hareketlerine baktigimiz zaman, dalga dalga,
evrimleserek bireylerin toplumlari, toplumlarin
milletleri, milletlerin uluslari, uluslarin da medeni-
yetleri olusturduklarini gériiriiz. Iste, bu yapilanma
dalgalarint olusturan bir damla vardir. O da dildir.
Ayrica, bir ulusun dili, o ulusun kdltirinin en
6nemli yapt taslarindan biridir. Bu demektir ki dil,
bir ulusun varliginin, birliginin, dirliginin, diriligi-
nin ve bagimsizhginin en gliclii teminatidir.

Hal boyle olunca, kararli ve onurlu bir durusla
ilk, tek ve hep bir agizdan denebilir ki “Ttrk’sem
sayet bu denklemde 6zgiir ve cesur ve de Tlirkiye’de
Tirk’ce yastyorsam, bu cografyada yuirekli ve yigit-
ce, Turkce olmali 6ncelikli dilim; ana dilim, ata di-
lim, 6z dilim”. Turkce konusmaliyim giir ve yiitksek
sesle cekinmeden; Turkce okumali, Ttrkee yazma-
liyim dogru duzgtn; Tirkce aglamaliyim yerinde,
strasinda; Tirkce giilmeliyim Tirk bildiklerimle,
alnim actk basim dik. Ttrkce ¢almali, Tirkee s6y-
lemeliyim gonliimcee, s6z incisi butin tirktlerimi
desem, “ana siitli gibi temiz, ana sttu gibi helal”
sairin dedigi gibi.

Desem ki Tirkce cinlamali yasadik¢a kulak-
larimda; mithir gozli, cile gili annemin yanik
ninnileri, ak pirgekli pamuk sacli ninemin peri-
li masallari... Derken yiiregimde tomurmalt sevi

Nuh Naci MIHCI

sevi her sabah ve icimde agmalt sevda sevda peltek
Tirkgesi gbzt pek hasart cocuklugumun, desem.

Desem ki Tirkge yurtimeliyim dimdik uzun
ince yollarinda giindiiz gece; s6z agasi, saz ustast
koca ozan Pir Veysel'in dursuz duraksiz... Tirkce
titmeli duman duman, her yoresinde Anadolu’nun
buram buram Ttrkce kokmali, Elif ytkli karasev-
das1 kara yagiz Karacaoglan’in, salkim salkim duy-
gu seli dizeleri... Tirkce dinlemeliyim ptr dikkat
mistik 6gutlerini glin boyu, Ttrkmen kocast er kisi,
ermis ozan koca Yunus’un bir 6mir, desem.

Desem ki Turkee paylasmaliyim kaygilarin
Kaygusuz ve Pir Sultan canlarin; Turkee girmeli-
yim dergahina oldugum gibi ney ve kudiim esligin-
de, Mevla dostu ytice Mevlana’nin i¢cim disim bir. ..
Tirkee yorumlamaliyim icimden geldigi gibi derde
deva bestelerini sanina yarasir bicimde, Haf1z Post-
larin, Itrilerin, Dede Efendilerin husuu icinde...
Turkce vurmaliyim erkekge, done done dizlerimi
agir ezgl, topragina tasina meydanlarinda ana yur-
dumun, bir yanimda mor cepkenli Yoriuk Ali, bir
yanimda kaytan biyikli Cakircali, desem.

Desem ki Turkce yikselmeli yiiksek tonda,
saf Turkee, uzun soluklu yagiz atl akinci cetle-
rimin nal sesleri, Orta Asya’dan, Anadoludan,
Balkanlar’dan... Tirkce cinlatmali, Turkee inlet-
meli Camlibel’t gimbiir gimbiir; egilmez bash, er
meydanlarinin meydan eri, kir atin gergek stivarisi
korkusuz kog¢ yigit naml Koroglu’nun erkeksi na-
ralart... Turkee atmaliyim Turk’ce, dev adimlarima,
cagdas ilkelerinin sénmez 1s1ginda, sart saglt mavi
g6zIu devin izinde; Turkge dinlemeli sesimizi, yer
g6k su, Ttrkce akmali gimis dere, gimus gimiis,
desem.

Desem ki Tirkce okumaliyim, su gibi, tim
benligimle, milli abidem Omer Seyfettin’in, Sait
Faik’in saheser Oykilerini satir satir; Turkee din-
lemeli, Turkce anlatmaliyim sevenlerine, sevdik-
lerine yabana inat... Tirkce etmeliyim inandigim
gibi en etkili dualarimi art duru, Tirkce dilemeli-
yim istedigim gibi en icten dileklerimi katiksiz...
Tirkge olmaly, salt Ttrkee, sevinglerim, sevgilerim
tzuntilerim dilime 6zgi, telimde ezgi, gergefimde
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oya oya, nakis nakis, desem.

Desem ki adim olmali Tirkcem; ilk adim, gébek
adim, soyadim, soydasim; suyum, ekmegim, asim
olmaly; ayim, yildizim, giinesim olmali. Kiblem ol-
mali, Kabe’m olmali desem; 6z dilim, ana dilim, ata
dilim...

Desem ki

Tirkge atmali nabzim, yiiregim Turkge vurmaly;

Tirk dogdum, Turkece yasamali, Turk¢e Slme-
liyim.

Tirkee kapanmalt g6zlerim, kalbim Turkge dur-
maly;

Tirkece kilinmali cenazem, tirkilerle gomulme-
liyim,

Desem.

Ve desem ki

Yoz dilin, yaban dilin ady; 6z dilin, ana dilin tad1
vardir;

Ana dilin, 6z dilin 6limstiz hayat, 6zgirlik be-
raatt vardir;

S6zin 6z, dili Turkee olanin, baska ne muradi
vardir,

Desem.

Sanirim az demis, dogru demis, 6z demis olu-
rum. ..

L

OKUMAK VE YAZMAK UZERINE

Harika UFUK

£ € Okumayi 6grenmek, en giic sanattir. Ademin

hayvaniyeti yemekle, insaniyeti okumakla kaim-

dir.”” demis Namik Kemal. Bembeyaz tarlalara
cktigimiz siyah tohumlar okunduke¢a hasat edilir
hem de defalarca... Okuyanlara minnetim ¢ok, ya-
zanlara da... Hem okuyup hem yazanlara da cifte
selam yolluyorum sevgimi turnalarin kanatlarina
yukleyerek...

Yazmak atesten gomlektir. Bazen yazarinin basi-
ni1 yakar, bazen hapishanelerde siirindurir. Yine de
yazariz ¢unku icimizden geceni, yiiregimizden tasa-
n1 dékecegimiz yer satirlarimizdir. “Insan ne soyle-

digini bilmeli, fakat her bildigini séylememelidir.”
diyor Namik Kemal...
bast beladan kurtulmaz ama haksizliklar karsisinda
susmak da dogru degildir. Nitekim peygamberimiz
Hz. Muhammed Mustafa (sav) bir hadisinde “Hak-
sizlik karsisinda susan dilsiz seytandir.” demistir.
Yine de akil stizgecinden gegirerek yazmakta fayda

Her bildigini sdyleyenin

goruyorum.

Bazi insanlar neden yazdigimizi merak ediyor-
lar. “Zihin fukara olunca, akil ukala olurmus.” Ak-
limiz ukala olmasin diye zihnimizi gelistirmek i¢in
okuyoruz. Fukara zihinlerden uzak olmak icin de
yaziyoruz. Bazi kisiler de “Yazarak ¢cok mu para ka-
zantyorsunuz?” diye soruyotlar. Evet, para da kaza-
niyoruz ama ¢ok degil; clinkl gazetelere, dergilere,
internet sitelerine pek ¢ogumuz genellikle bedava
yaztyoruz. Kitaplarimiz satildik¢a ciizi miktarda
para kazantyoruz. Her sey para m1? Yazmak, benim
icin nefes almak kadar ihtiya¢ ¢tinkii yazinca mutlu
oluyorum. Paranin satin alamayacagi mutlulugu ya-
zarak elde ediyorum. Az sey midir bu?

“Kimse okumuyor.” diyenler de ¢ikiyor elbet-
te... Emin olun; okuyanlar da var, onlara saygimiz-
dan yaziyoruz. Gelecek kusaklara hepimiz borg-
luyuz. Biz kitap okuyarak biyiyen, teknolojinin
yetersiz oldugu doénemlerin ¢ocuklariydik. Baska-
larinin yazdiklarini okuyarak zihnimizi gelistirdik
olabildigi kadar tabii... Biz de yazalim ki bizden
sonraki kusaklara izimiz kalsin. Yazdiklarimizin ba-
zilart kuma yazilmis gibi kisa stirede yok olacaktir
belki de tasa naksedilmis gibi sonsuza kadar var
olacaktir. Zaman gosterecek bunlari. ..

Okumaya sevk eden, onlart kitap okumaya
Ozendiren yazilar yazalim o halde... Mesela 6git
veren yazilar stkict gelebilir. “Sunu yapin, bunu
yapmayin.” demektense davranislart ve sonuglarini
anlatan bir Oyki yazabiliriz. Okuyan dersini ken-
di ¢tkarsin. Ahkam kesmek hos olmuyor. Okuma
zevki ve aliskanligt asilanmalidir 6zellikle ¢ocukla-
rimiza... “Agag, yasken egilir.” Bu atasézimizu
hi¢ unutmayalim.

“Kitap okuyunca ne degisecek ki?” diyenlere
¢ok bilindik ama bir o kadar da gizel su sozle ce-
vap verelim: “Boyle dustintiyorsan elindeki kitaba
iyi bak. O da bir zamanlar odundu.” Kendini yetis-
tirmenin bas sartt okumaktir.
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YANIK EZGILERIYLE YOLUN YARISINDA GOCEN ADAM: CEYHANLI ASIK FERRAHI

“Suzz diye bir illete tutudum

Hig vermiyor ara, ara Allah vn
Geng yagimda dertten derde katildim
Ciderlerin yara, yara Allah i’

20. yuzyida yetisen asiklar arasinda onemli

bir yere sahip olan Ferrahi, heniiz yolun ya-
risindayken aramizdan ayrilmasina ragmen, o
miicadeleli yasam stireci igerisinde, geride acilarla,
dertlerle ve zorluklarla yogrulmus oliimstiz eserler
birakarak adini yasatmay1 basaran nadide isimler-
den biridir. Bugiin, “Ferrahi” ad1 anildiginda bir-
cok sey cagrisir zihinlerde. Clinki;
Ferrahi denince, heniiz 6mriintin baharint ya-

samadan aramizdan ayrilan talihsiz bir asik gelir
akla.

Ferrahi denince, sessizliginin sesi olan kizt
Emine’yle, ytrekleri daglayan yanik nagmeler yan-
kilanir hatiralarda.

Ferrahi denince, “Ah neyleyim gonil senin
clinden / Her zaman aglarim, glilemem gayr1” ve
“Ela gbzIi nazli yar” tirkilerinin nagmeleri ¢inlar
kulaklarda,

Ama her seyden 6nemlisi, act denince, dert de-
nince, yokluk denince, hastalik denince, gilmeyen
astk denince akla gelen sayili isimlerden biridir Fer-
rahi ad1.

S6ztn 6zu, Ferrahi icin daha ¢ok sey soylenir
ve bunlart dinlerken insanin akli mantig1 almaz, bu
kadar ¢ok yasanmusliklar 35 yila nasil sigdi ya da
Ferrahi, bu kisacik hayat yolunda biitin bu olan-
lara nasil dayandi? Galiba “dogustan sansli”lara,
“dogustan fanatik”lere bir de “dogustan dertli”leri
eklemek gerekir.

Cukurova yoresinin gugli isimlerinden biri
olan Asik Ferrahi’nin hayat hikayesi oldukca hazin-
dir: Babast Mustafa Ergat, 1914-1918 yillar1 arasin-
da Siirt Ili Eruh Tlgesine bagli Kever Kéytinden ge-
lerek Adana’nin Ceyhan Ilgesine bagl Kurtkulag:

1 Bu yaz1 22-23 Mart 2012 tarihleri arasinda Konyada diizenle-
nen “44. Agiklar Bayrami1” programi kapsaminda gergeklestirilen;
“1966dan Giiniimiize Konya Agiklar Bayrami ve Agik Edebiyati
Sempozyumu’nda bildiri olarak sunulmugtur.

Prof. Dr. Esma SIMSEK

Kéytne yerlesir. Burada kendini kabul ettirtip isini
kuran Mustafa Ergat'in ilk hanimi 6lince, ikinci
evliligini Ceyhan’in Kivriklt kéytinden Osman Me-
tin (Cingil Osman)’in kiz kardesi Emine ile yapar.
Bu evlilikten Mehmet Ali/Ferrahi (1934) ve Sabiha
adinda iki ¢ocugu olur. Ancak Mustafa Ergat’in is
hayatinda bilerek veya bilmeyerek yaptigt bir yanls,
onun hayatint bir anda degistirir. Agaya ihanet et-
tigi dustincesiyle dévilen Ergat, aklini kaybederek
alip bagint gider. Bir daha da d6nmez koytine. ..

Iste babanin bu kaybolusu, Mehmet Ali’nin
cileli hayatinin baslangict olur. Bir stire sonra an-
nelerinin de Slumt tzerine Okstiz kardesleri, day1
Osman Metin alir yanina... Ancak, fazla kalamaz
Mehmet Ali, dayt ocaginda ve 7-8 yaslarindayken
buradan alinip kéytin esrafindan Halil Turan’a bes-
leme olarak verilir. Bir stire burada ¢obanlik yapan
Mehmet Ali’yi, dayist tekrar yanina alir. Burada, ift
surtip ¢obanlik yaparak gecimini saglamaya calistr.

Herhangi bir egitim almayan Mehmet Al
okuma yazmay1 kendi imkanlar ile 6grenirken 12
yaslarinda, ¢obanlik yaptigr bir giinde bade icip
“Perrahi” olur. Onun asikliga adim atmasinda, aga-
sinin Emine adindaki kizinin buytk etkisi vardir.
Emine’ye olan agki ve ona kavusamamast sonunu
hazirlar ve dermani bulunamayan hastaliklarla bo-
gusur. Diger taraftan okudugu hikaye (Asik Garip
ve Kerem ile Asl) ve siir kitaplarindan (6zellikle
Karacaoglan’in siitlerinden) aldigs ilham ile soyle-
digi siirlerini “Mahsun Cocuk” adint verdigi def-
terde toplar. (Ne yazik ki, bu defter bugiin bulu-
namamistit.)

1954 yilinda askerlik gérevi ile Istanbul’a ge-
len Ferrahi, burada yakalandig1 “tiiberkiiloz” has-
taligindan dolayr “hava degisimi” sebebiyle tekrar
memleketine goénderilir ve iyilesemedigi icin bir
daha asker ocagina donemez. Aci Ustline act yasa-
yan Ferrahi, hastaliginin devam etmesi yetmezmis
gibi, day1s1 tarafindan da hastalig1 cocuklarina bu-
lastirir diigtincesiyle evden hatta kéyden kovulur.

Dertli asigimiz, Ceyhan’da arkadast Hamit
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Zorba’nin yardimiyla, onun calistigr ciftlikte ise
baslar. Bu arada bir taraftan siirlerini cogaltan Fer-
rahi, diger taraftan saza merak sarar. Sonrasinda,
saztyla soziyle kendini asiklar meydaninda bulur
ve giderek artan sohreti biitiin yurda yayilir.

1959 yilinda (25 yasinda), Ceyhan’in Kirkgtler
Koytinde gordigii ve akrabast olan bir kiza gontl
verir ve sonrasinda bu kizt kacirir. Bu evlilikten,
Emine (annesinin adi), Mustafa (babasinin adi)
ve Sem’i (Konyalt Asik Sem’i’nin adr) adinda g
cocugu diinyaya gelir. 1960-1961 yillar1 arasinda
Adana’ya tasinan asigimiz, burada bir saz evi agar.
Saz evinde, bir taraftan isteyenlere saz dersi verir-
ken diger taraftan da destan ve plak satarak gecimi-
ni saglamaya ¢alisir. Bu vesileyle sohreti dalga dalga
yayilan Ferrahi, yaptigi radyo programlariyla sesini
genis kitlelere duyurmayr basarir. Artik, “Ah ney-
leyim gonil senin elinden / Her zaman aglarim,
giilemem gayr1”, “Hasta gonlim divanedir durmu-
yor” ve “Ela gbzIi nazl yari” gibi eserleri en ¢ok
dinlenen turkiiler arasinda yer almaya baslar.

Fakat Ferraht’nin hayatinda mutluluga fazla yer
yoktur. Askerdeyken yakalandigy illet bir tirlii ya-
kasini birakmamis ve glin gectikge daha da kotiye
giderek “girtlak veremi”ne yakalanmasina sebep
olmustur. Artik, onun icin en buytk nimet olan
sesi yoktur:

“Der Ferrahi, kime diyem halimi

Konusurken sakat ettin dilimi

Yara agtin gégstime, biiktiin belimi

Vicudumu delik delik eyledin” (Atilgan 1997:
37)

O ginden sonra, bes yasindayken okumay1 yaz-
may1 ve tirkd séylemeyi 6grettigi kizi, onun yanik
ezgilerinin dili olmustur. Bundan sonra Ferrahi’nin
sazi, kizt Emine’nin sesi ile bittinlesip meydanlar-
da nagme nagme yitkselmeye baslar.

Acilara, dertlere buyik bir metanetle gogus
geren Ferrahi, bir elinde sazt bir elinde Emine’si
ile vurur kendini yollara ve 1967 yilinda 2. Konya
Asiklar Bayramt’na katilir. Burada kendisinin ¢alip
kizinin soyledigi “Ela gozlu nazl yari” tirkisiy-
le birincilik 6dili alir. Bu basarist 1968 yilinda da
devam eder ve Kéroglu birincilik 6dtline Ferrahi

layik gorilir. Ama bundan sonraki asiklar bayra-
minda artik Ferrahi yoktur, yarismalarda onun adi
zikredilmeyecektir. Cinkt dogdugu ginden bu
giine kadar dertten derde atilan Ferrahi’nin gilesi
dolmustur ve hentiz yolun yarisindayken kimileri-
ne gore daha hayat yeni baslarken, o isini bitirip se-
venlerini g6zyaslariyla bas basa birakarak, 22 Nisan
1969 tarihinde ebedi istirahatgahina cekilmistit®.

O, giderken de ziyaretine gelen dostlart Feyma-
ni ile Abdulvahap Kocaman’t eli bos gonderme-
mis, 6lmeden 6nce, son siirini bunlar i¢in soyle-
mistir:

“Ferrahi der ugrak verdik diinyaya

Baz1 atli gezdik bazi da yaya

Elveda etmeye, helallesmeye

Sabah sabah hos geldiniz haneme” (Atilgan
1997: 14)

O, 6lmeden evvel vasiyetini de yapmistir:

“Neler geldi girdi benim diisime

Felek bu dertleri taktr pesime

Bir yazi yazin ki mezar tasima

‘Ferrahi dinyada gulmemis’ deyin” (Atilgan
1997: 168)

Asik Emr’i Vasi ise Ferrahi’nin 6liimii tizetine
s6yledigi; “Son Hatira” adlt siirinde:

“Ask ytiztinden cekti binlerce cefa

Emek etti yare, gérmedi vefa

Yetim kald1 Emine’yle Mustafa

Hakk’in rahmetine eren Ferrahi” (Atidgan ?: 17)

diyerek onun hayattayken c¢ektigi sikintilart bir-
kac misra ile 6zetler.

Ferrahi’nin ardindan Feymani, Gil Ahmet Yi-
git, Asik Gaygil, Hact Karakilcik ve Abdulvahap
Kocaman gibi bircok asigimiz siirler séylemistir.
Ama bunlar icerisinde bir agigimiz var ki, adeta
kendi bagsina gelecekleri de yillar 6ncesinden his-
setmis gibidir:

“Imdimi de Ferrahi’nin yolunda

Kendimi seyrettim onun halinde

Bin dokuz yiz altmis dokuz yilinda

Ecele boynunu bukmis Ferrahi” (Atlgan

2 Bu béliim hazirlanirken, Halil Atilgan'in; A§lk Ferrahi / Hayat,
Siirleri, Tiirkiileri (Adana ?) ile Ceyhanh Asik Ferrahi (Ankara.
1997) adli eserlerinden yararlanilmistir.
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1997: 2306)

(Gegtigimiz ayrilarak
Ferrahi’nin yanina giden Asik Imami’yi de bu vesi-
leyle rahmetle antyoruz.)

giinlerde aramizdan

Iste, acilarla dolu bir hayat hikayesi. .. Yakasint bir
tirld birakmayan yokluk, caresizlik, hastalik ve koti
kader... Ferrrah’nin 1967 yilinda takvim yapragina
yazdigr giinliigli de cektigi stkintilarin rengini ortaya
koyar:

“29 Ocak Pazartesi: cip
Imamogln'na geldik. Arkadagim Mabmut antlarmn yanina
vardim. Ordan da Adana’ya eve gittim.

30 Ocak Salr: Evden biraz kahveye gittim. 20 tane
kitap, bir tane kitap sattom, yine eve geldim. llag lazimd,,
onu aldim ve kullandunm.

31 Ocak Carsamba: Bir tarafa gitmedim, yalniz
evde oturdum. Biraz da rabatsi idim. Sonra diizelir gibi
oldn.

1 Subat Persembe: Bir tarafa gitmedim. Rabatsiz
idim. Evde yattim, Kiguldereden cok sevdigim bir dost geri
yoklamaya geldi. Allah Razu olsun.

2 Subat Cuma: Sabableyin biraz iyilestim. Kabveye
gittim. Arkadaglara sekiz, tane kitap sattim. Ordan eve
geldim, yattum.

3 Subat Cumartesi: Kwrklr kiyiine gittim. Ak-
sam kabveye cktim. Kirk lira toplamss birisi... Birisi
saza deydi, diisdii, karildi. Orda yattim, kayimbabama gel-
dik. Sabableyin geri Adana’ya gittim. O gece evde yattim.

7 Subat Carsamba: Yine Kilisde kaldim. Ayni
evde miisafir oldum. Saze tamirden aldim. Para almadilar.

8 Subat Persembe: Sabableyin Kilisden eve hare-
ket ettim. Aksam saat 7 de Adana’ya vardim. Eve kavus-
tum, sag selamet, ¢ok siikiir.

9 Subat Cuma: Euvde istirabat ettim. Bir tarafa
ctkmadim.

Sabableyin ile

10 Subat Cumartesi: Sabableyin Ceyhan’a gittim.
Ordan Soysal kdyiine diidiine gittim. Bana cok hormet
gosterdiler. Aksam kabveye cikdim, 65 lira topladilar.”
(Atilgan?: 150)

Hastaliklar, satilan kitaplar, toplanan paralar ve
alnan ilaglar Ferrahi’'nin ¢ilesini ¢ok giizel anlatiyor.
Ama bu aciar, onun duygularinin daha da derinles-
mesine, per¢inlenmesine, gézyaslartyla yogrulup mis-
ra musra dizilmesine sebep olmustur. Mechule kari-

san baba, iki kardesi yalniz birakarak ebedi diinyaya
gbcen anne, Oksiizleri evinden kovan dayi, Ferrahi’nin
yasama arzusunu sondirmemis, aksine onun saitligine
sairlik katarak dertlerle yogrulmus, kalbin derinlikle-
rinden gelen bir sesin sahibi yapmustir.

Ferrahi’nin bu kisacik hayati sonunda geride bi-
raktig1 yirmi kadar bestelenmis 120’ye yakin siirini
inceledigimizde, onun asiklik gelenegi icerisinde iyi
bir yere sahip oldugunu rahatlikla séyleyebiliriz. Ay-
rica, agiklarin, siirlerini séylerken herhangi bir sanat
endigesi glitmemelerine ragmen Ferrahi’nin siitleri-
nin sanat agisindan da oldukea gliglii oldugunu gor-
mekteyiz. Onun igin, Ferrahi’nin edebi kisiligini in-
celerken konuyu iki baslik halinde incelemeyi uygun
gorduk:

1. Ferrahi’nin Asiklik Gelenegi Icerisinde-
ki Yeri

Pekiyi, nedir asiklik gelenegi ve bu gelenek ice-
risinde Ferrahi’nin yeri? Her meslekte oldugu gibi,
astklikta da ge¢misten ginumize uygulana gelen
ve bu 6zelligi ile de gelenek haline gelmis bazi kis-
taslar vardir. Bunlari sirastyla ele aldigimizda:

1.1. Siirlerini Saz Esliginde s6ylemesi:

Her ne kadar saz calmasint bilmeyen sanatcila-
rimiz olsa da asik edebiyati sahasinda saz, 6nem-
li bir yere sahiptir ve saz, asigin sembolu gibidir.
Halk arasinda soylenen “Sagszz dsik, kulpsuz, testiye
benzer” so6zu de bu dustinceyi dogrular niteliktedir.
Levni’nin “Sazre ses ile saz ii 563 gerek” dedigi gibi
s6z, saz ve ses ile birlestiginde daha anlamli bir hal
alir.

Ferrahi, baslangicta saz ¢almasint bilmez. An-
latildigina gore bade ictiginde elindeki degnegini
saz yapip deyisler sdylemeye baslamistir. Ama daha
sonra Ceyhan’da ikamet eden Sevket ustanin saz
evinde kendini yetistirerek soziinii sazinin nagme-
leriyle butiinlestirmistir. Gtin gelip de yakalandig:
amansiz hastalik sonucu sesini kaybedince, butiin
gliciini sazina vermis ve onun sazt Emine’nin so-
ziiyle butiinleserek kendisini, dillerden dismeyen
tirkilerin, destanlarin sahibi yapmuistir.

O, Adana’da ac¢tig1 saz evinde de bir taraftan
saz yapip satarken diger taraftan isteyenlere saz
calmay1 Ogretmistir.
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1.2. Dogaglama $iir S6ylemesi

Asiklarin en buytik 6zelliklerinden biri de si-
irlerini dogaglama séyleme o6zelligine sahip ol-
malaridir. Cogu asigimiz, bu maharetlerini ispat-
lamak icin, meydanlarda siir okuyacaklart zaman
dinleyicilerden “ayak” ister. Oldukc¢a zor olan ve
asiklari diger sairlerden ayiran bu 6zellik Ferrahi’de
de gortulmektedir. Onun asiklar meclisinde ¢alip
qigirmasi, yaptigt atismalart (Atldgan 1997: 52-54,
136-138), dogaclama siir soylediginin en giizel isa-
retidir.

Ancak asigimizin ¢ektigi hastaliklar sonucu
sesini kaybetmesi, dogaclama siir séylemesine de
engel olmustur. O, sesini kaybettikten sonra, yaz-
dig siirlerini kiz1 Emine’ye ezberleterek sahnelere
bitrlikte ¢ikmislardir.

1.3. Bade I¢gmesi

Anlatildigina gére Ferrahi, daha siirlerini séy-
lemeye baslamadan 6nce, hentiz 12 yasindayken
dayisinin sigirlarini otlatirken bir riiya goriir. Bu
riyasinda gordigi kiza asik olarak degnegini saz
yapip siir s6ylemeye baslar (Atilgan 1997: 11).

Ferrahi, baz siitlerinde pir elinden bade i¢tigini
ifade eder:

“Anay1 babay1 erken gotiirdiin

Sersem ettin beni, serden gegcirdin

Pir elinden bir tas bade icirdin

Bagladin bir zaman ¢enemi benim” (Atildgan
1997: 25) veya

“Unutamam ben de yiice Hada’mut

Kuru yavan vermis benim gidami

Der Ferrahi, pirden ictim gidamu

Hakiki badeyi dolu severim” (Atidgan 1997: 90)

1.4. Usta-Cirak Iligkisi

Ferrahi’ye, saz ¢almay1 6greten Sevket Usta’yl
bir tarafa birakirsak onun disinda asigimiza usta-
lik yapan bir isim géremiyoruz. Ancak sunu da
unutmamak gerekir ki Cukurova yoresinde yetisen
astklarin buytk bir kismi, usta olarak Karacaoglan’
se¢mislerdir. Hi¢ stiphesiz, Ferrahi’nin de yetisme-
sinde, Karacaoglan’in siirlerinin buyik etkisi ol-
mustur ki Gslup olarak da bu etkilesimi hissetme-
miz mumkindir.

1.5. “Dedim-Dedi”li $iir Soyleme

Asiklik gelenegi icerisinde “dedim-dedi”li siir
soyleme, 6zellikle bestelenip turki olarak da soyle-
nen Ercisli Emrah’in siirinden sonra moda haline
gelmistir. Bugtin, bircok asigimiz, bu tarz siirlerden
en az bir 6rnege eserleri arasinda yer vermektedir.
Daha cok “astk-masuk” arasindaki sohbete baglt
olarak asigin yalvarmasina karsilik sevgilinin naz
yapmasint konu alan bu tur siirler dinleyiciler tara-
findan da c¢ok sevilmektedir.

Ferrahi, bu tarz bir siir soylememekle birlikte,
“Behiye” adli destaninin dort hanesi bu 6zelliklere
sahiptir. Ancak ad1 gegen siirin sadece bir dortligu
“dedim-dedi” seklinde olup digerleri sadece “de-
dim” ile baslar:

“Dedim, bir giin olur beni anarsin

Dedim yakma, sen de yanarsin

Dedim bilbil miistin giile konarsin

Bulbil gibi gtilden giile geziyor

Dedim gelmez misin, dedi giderim
Dedim n’olur etme, dedi ederim
Dedim bu bay kimdir, dedi pederim

Soyledigim manalart ¢oziiyor” (Atidgan 1997:
22)

1.6. Mahlas almasi

Asigimizin asil adi Mehmet Alidir. Tespit ede-
bildigimiz kadariyla o, bade ictikten sonra “Fer-
rahi” mahlasini alir. Muhtemelen, bu mahlasi bir
baskasinin araciligi ile almamis olup kendi tercihi-
dir. Ferrahi, bazi siirlerinde ise adini (Mehmet Ali)
mahlas olarak kullanmistir.

Bunlarin disinda, Ferrahi’nin siirleri arasinda;

2 (13
b

surme” gibi 6rneklere rastlayamadik. Ancak daha

“muamma sorma”, “nazire sOyleme”, “tarih du-
cok 20. yiizyl asiklarinda rastladigimiz akrostis siir
s6yleme gelenegi Ferrahi’de de gorilmektedir. O,
bazen sevdigi kizlarin, bazen dostlarinin, bazen
de cocuklarinin adlarint siirlerinde misra baslarina
naksetmistir. Nitekim “Benzersin” redifli siirinde
(Atdgan 1997: 27), musra basindaki harflerden,
“Fatma Ikiz Mustafa” isimleri ctkmaktadir.
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2. Agik Ferrahi’nin Siirleti ve Sanati

2.1. Siirleri

Ferrahi’nin bir kismi1 bestelenerek tiirkd reper-
tuarina girmis olan 120 kadar siiri bulunmaktadir.
Kosma, destan, tiirkd, semai ve atisma tarzinda
olan bu siirler 11°li veya 8’li hece vezniyle soylen-
mistir.

Bunlardan, daha ¢ok sevgi konusunu iceren 20
kadar siiri tiirkd olarak bestelenmistir. Bunlat:

~

Adana’ya geldim giiliim goreyim dedim”
“Ab neyleyim goniil senin elinden”
“Cabil gonliimii eylesen”

“Ela gozlii nazls yari”

“Emine’m buradan ben gider oldum”
“Hesab eyle gecen yilt”

“Herfkes sevdigini secti”

“Bu diinyay: bastan basa™

“Caresiz dertteyim sen kerem eyle”
10. “Dertli gonsil”

11. “Giizel ben senin elinden”

X NS RN

12. “Hasta ginliim divanedir durmnyor”

13. “Istemem diinyada siisii, ziyneti”

14. “Kuglar ucar diinedinden”

15. “Lale siimbiil bagina”

16.

17.

18. “Kays kara, gozler eld

19. “Bir yare goniil verince”

20. “Gel Eminem Eminems” (Atdgan 1997: 189-
192)

adiyla soylenen turktlerdir.

“Mal neyleyim sen var iken”
“Bogazuma taktim ipi”

A9

Ferrahi’de destan seklinde siir séyleme gele-
negi de oldukea yaygindir. O “Vatan Sevgisi, Diinya
hakkinda, Tasbebek, Yusuf Aleyhisselam Destant, Aza-
larm Sana Sahit, Zamanede Baz: Insanlara, Yaradan,
Tiirklerin Kibris'a Haykrss Destanz, Sapkimn Kadimla-
ra ve Diinya Hakkmda” gibi destanlarint tek sayfa
halinde ¢ogalttirarak ¢arsida pazarda tek tek satip
ekmek parasini, daha dogrusu ilag parasini kazan-
mistit.

Ferrahi’nin kahvehanelerde satarak ilag parast
kazandigt basilmis kitaplart da mevcuttur: “Cey-
hanli Halk Sairi Ferrahi’nin Se¢me Siirleri” (Adana
1961), “Gizeller Kervani” (Adana 1962), “Haki-

ki Ogiitler” (Adana 1962), “Ceyhanli Halk Sairi
Ferrahi’nin Ogiitler ve Milli Siirleri” (Adana 1964),
“Astk Ferrahi'den Deyisler-Dost Giilleri” (Adana
1969), “Mahsun Cocuk” (kitap bulunamamistir)
gibi.

Ferraht’nin siirleri bir taraftan kitap haline ge-
tirilirken bir taraftan da bilimsel sempozyum ve
kongrelerde tartisilmis, adina Cukurova Univer-
sitesi tarafindan “Anma Gunleri” dizenlenmistir.
Ferrahi ile ilgili olarak Halil Atilgan tarafindan ya-
pilan ¢aligmalari, radyo ve televizyon programla-
rint da unutmamak gerekir. Bunlar arasinda 6zel-
likle 2004 yilinda TRT Izmir Televizyonu prodiik-
torlerinden Adnan Sait Tabak¢r’nin hazirladigt ve
program danismanligini Halil Atilgan’in yaptigt 30
dakikalik belgeseli belirtmek istiyoruz.

2.2. Siitlerinde Isledigi Konular

O, basta ask olmak tizere vatan sevgisi, kahra-
manlik, din ve tasavvuf, glinlik hayat, zamandan
sikayet ve mizah gibi insan hayatint ilgilendiren he-
men her konuda siitler sGylemistir. Bunlari sirastyla
ele aldigimizda:

2.2.1. Ask

“Niye beni boyle mecnun eyledin

Havadayken yere indin Emine’m

Lizamu yok bana nar-1 atesin

Ben kendi kendime yandim Emine’'m” (Atl-
gan 1997: 35)

Ferrahi’nin siirlerini inceledigimizde, onun asik
oldugu, bir tiirli unutamadigy ve adint kizina vererek
sevgisini yagatmaya calistigt “Emine”sinin disinda
daha bir¢ok giizelin adin1 gérmekteyiz. Bu baglamda
biraz Karacaoglan goniilli olan Ferrahi, sadece Emi-
ne icin degil, Behiye, Fadime, Havva, Iraz, Murivvet,
Naile, Necla, Nurhan, Vildan, Zala ve Zeynep tizeri-
ne de sevda kokan siitler séylemistir. Bunlar arasinda
Nurhan, Behiye ve Naile’ye ilk goruste astk oldugunu,
Zeynep’e diintr gonderdigini, Emine, Havva, Mirtiv-
vet, Necla, Nursel ve Zala’y1 karsiliksiz olarak sevdigi-
ni, Fadime ve Vildan’ da sik stk riiyasinda gordigi-
ni yine siitleri vasitastyla dile getirir. Bu da yetmez,
“Kizlar” adlt siirinde (Atilgan 1997: 58-59), kéyiin-
deki kizlart tek tek anlatir. Ne var ki, onun bu tavri
koyin ileri gelenlerini kizdirir ve bunun delirdigini
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dustnerek “Bir bergeleci, aga kizina nasil tirkii yakar!’
diyerek, koyti terk etmesini soyletler. Ferrahi, kdyden
ayrilircken “Beni deli diye koyden kovuyorsunuzg. Kovimakla
akillandiracaginize sanzyorsamiz, aldanzyorsunnz. Bu koyden
benim cismim cikacak, isminm ebediyen yasayacaktur. Abmet
Aga, Hasan Aga, Hiiseyin Ada, Halil Aga hepiniz, fani-
siniz. Ama bir giin gelecek, Ferrahi biki kalacaktir!” der
(Atilgan 1997: 8). Nitekim dedigi gibi de olur, bugiin
“Kivrikl’” Kéyiinde Ferrahi adina anma gunleri du-
zenlenmekte, kéy onun adiyla anilmaktadur.

Ferrahi’nin bu konudaki siitlerinde dikkat ¢eken
bir 6zellik ise genel anlamda ““ask” konusunu isleyen
bir siirinin olmamasidir. O, bu tir siitlerini daha ¢cok
sevdigi kizlarin isimlerini de zikrederek onlara hitaben
sOylemistir. Diger taraftan, bu tiir siirlerinde platonik
bir ask yasayan Ferrahi, duygularinin karstlikstz oldu-
gunu su musralarla dile getirir:

“Der Ferrahi, bilmem bana n’oluyor

Kimi sevsem hep yarida kaliyor” (Atilgan?: 74)

O, sevdigi kizin bir baskasiyla evlendigini ise si-
tem dolu s6zlerle dile getirirken felege kahreder:

“Vurunca silleyi kolumu kirdin

Tekrar actyarak yaramit sardin

Sevdigim o kiz1 ellere verdin

Ele yar eyledin sunami benim” (Atilgan 1997: 25)

Iste, gordugi giizelleri, ancak uzaktan sevebilen,
sevgisinden dolayt horlanirken dertten derde stiriik-
lenen Ferrahi, duygularini musralara dokerek teselli
bulur. Béylece unutulmayacak, unutamayacagimiz bir-
birinden degerli siirler ortaya cikar.

2.2.2. Din ve Tasavvuf:

Ferrahi, “Azalarin Sana Sahit”, “Bunlari Bi-
lelim”, “Oru¢ ve Namaz Destant”, “Sabir Acidir
Meyvesi Tathidir / Yusuf Aleyhisselam Destani”,
“Methiye”, “Muhammed’le Ali’nin Methi”, Ner-
de” gibi siirlerinde dini konulart ele alirken 6zel-
likle “Senin”, “Ayr1 Degilim”, “Bulunmaz”, “Bu-
tin Duygular”, “Hakkin Hakikatleri” gibi siirleri
tasavvufi agidan énemlidir. Ornegin:

“A” ile baslarsa “ha” ile biter

Bu isme astkim burnumda tuter

Baska yar istemem, o bana yeter

Daim sagda gezer, solda bulunmaz” (Atlgan
1997: 28)

seklinde devam eden siirinde, ilahi aski en gii-
zel sekliyle ifade eder.

2.2.3. Kahramanlik ve Milli Konular

Asigimizin, vatan sevgisini ele alan, milli duygulari
costuran siitleti de vardir. Bunlar arasinda “Seslenis”,
“Vatan Sevgisi”, “Kahramanlik Siiri”, “Kibris Bi-
zimdir”, “Vatan Sevgisi”, “Ceteler” ve “Cocuklat”
adint tastyan kosma ve destanlarinda kahramanlik
konusunu ele alarak vatan sevgisini vurgulamistir:

“Atatiirk ¢izmeyi ¢ekip giyince

Tirk askeri sen ileri deyince

Carpistik vatanda tarih boyunca

Tirk evladt vatan senin vatandir” (Atidganr:

100).

“Bes Ocak Bayrami kutlu olsun size

Gegin bir siraya durun geteler

Sanli Ttrk bayragt yadigar bize

Huzurunda selam verin geteler” (Atdgan 1997:
119).

2.2.4. Sosyal Konular

Ferrahi, ¢cevresine ve topluma karst duyarlt bir
sairdir. O, yasadigt dénem icerisinde toplumun
g6z, kulagt olmus, gérdigi bir takim aksakliklart
musralarla dile getirmistir. Asagidaki dortlikte, fa-
kir ve kimsesiz insanlarin durumu anlatilir:

“Hastaneye gidersin de bakmazlar

Paran olmaz ise film cekmezler

Insan misin nesin, sahip ¢tkmazlar
Sefalette nice nice kul vardir” (Atidganr: 97)

Ferrahi, iki evli olan erkeklerin durumunu da
aynt adlt destaninda dile getirir:

“Kigtk avrat; ‘her gtin bana gel” diyor
Entari, kundura, ¢orap al diyor
‘Param yoktur’ desen, ‘ara bul’ diyor
Mecbursun bunlart alin ik’evli

Koti soz soyler, disin sikarsin

Usanirsin, hayatindan bikarsin

Avluyu stipiirtir, gabi yikarsin

Sensin herhal taze gelin ik’evli” (Atidgan 1997:
46)

O, diger taraftan “Kumarct” adli siirinde ku-
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mar muptelast olan insanlarin distigi durumu
anlatirken toplum igerisinde ahlaksiz kadimnlarin
cogaldigini “Sapkin Kadinlar Hakkinda™ adli des-
taninda dile getirir. Ferrahi’ye gére makyaj yapan
kadinlar da kotiler sinifina dahildir:

“BEvine varilmaz pisli pashdir

Bir is gérmiyorlar, sanki yashdir

Carsida gezerken susli puslidir

Kimisine dudak biiztiyor bunlar

Dudaklar boyali, stirmeli g6zt

Koti yolda gezer anayla kiz1

Yurtirken yaparlar cilveyi nazt

Iste cemiyeti bozuyor bunlar” (Atilgan?: 88-
89)

Ferrahi, iyi bir insan olmanin sartlarini da be-
lirleyerek insanlara nasthatte bulunur:

“Bos gezer, gitmezsin kendi isine

Ickinin kumarim distiin pesine

Topla biraz sen aklini basina

Biraz da zikre dalmazsan olmaz” (Atilgan?: 70)

2.2.5. Mizahi Konular

Ferrahi, toplumda yasanan bir takim sorunlart
mizahi yoniiyle degerlendirmistir. Ornegin, “Bekar
Kizlarin Destant”’nda, anayla kizinin evlenme konu-
sunda tartistigin goririz:

“Kiz:

Benim yagitlarim hep gelin oldu

Her birisi ikiz ¢ocuk dogurdu

Babam beni acep oglu mu sand:

Hatun anam etme, ere ver beni

Ana:

Almanin dalint daim budamam

Coban olup her giin seni glidemem

Kigtikstun, babaymn goyniin edemem

Bu sene de evde kal hatun kizim” (Atidgan 1997:
111)

Ferrahi, “Olmazsa” adl siirinde de yukaridaki
siirin tam tersine evlenmek isteyen erkeklerin duy-
gularini dile getirir:

“Kizlarin fiyatt on bine ¢tkti

Bu gidisler benim canimi siktt

Millet bekarliktan usandi, biktt

Bekarsin cebinde pulun olmazsa

Eger bekar isen halini distin

Evlenecek olsan paran yok pesin

Yalniz yatarsin, Gstirsiin kisin

Ustiindeki yorgan kalin olmazsa” (Atilgan 1997:
79-80)

2.2.6. Zamandan Sikayet

Ferrahi, hayatt boyunca cile ceken, kisactk 6mrii
suresince tatmadigl act kalmayan bir asigimizdir.
O, bu halet-i ruhiye ile bir taraftan kendi stkinti-
larini dile getirirken diger taraftan ¢evresinde gor-
digt kimi problemleri anlatir ve bunlart diinyanin
faniligine, felegin acimasizligina ve toplumda bir
takim degerlerin bozulmasina baglar:

“Sevgiliden ayr1 gidiyor gé¢tim

Yirmiye degince agardi sagim

Bir hararet bastt yantyor igim

Ateslere yaktin 6zimi
felek” (Atdgan 1997: 128)

O, bir baska siirinde ise toplumda gérilen bo-
zukluklar dile getirir:

“Genglige kapilip birden cosarlar

Kart diye dort bir yana kosarlar

Yuvasint bozup zevke diserler

Batakhanelerde ytzer oldular”” (Atdgan 1997:
140)

“Hak yolundan egti yola sapan var

Kotuluk dustntp hile yapan var

Bu diinyada baz1 mala tapan var

Zengin ¢ok, zekatin veren kalmadi” (Atilgan?:
55)

“Evlat babasina hiirmet etmiyor
Onun gosterdigi yola gitmiyor
Akraba hatir1 kimse gitmuyor
Arada baglilik ¢6zilir oldu.”

Baba evladint kovuyor diye

Evlat babasina soviyor diye

Gelin kaynanasini déviyor diye

Her giin gazetede yazilir oldu” (Atlgan 1997:
151)
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2.2.7. Kendi I¢ Diinyasi

Ferrahi’nin hayat hikayesinden de anlagilacag:
lizere, o, mri boyunca ytizi hi¢ giilmeyen bir asi-
gimuzdir. Bu sebeple bir¢ok siirinde hiiztinli bir
havanin estigini, hastaliklarla miicadele eden bir
adamin ruh halini goriirtz.

“Cikarttin allar kara bagladin

Yuregimi ask oduna dagladin

Bir yar icin on bes sene agladin

Ey Ferrahi, giil dedim de gtilmedin” (Atilgan
1997:7)

Ferrahi, asagidaki dortlikte de karamsar bir tablo
cizilmektedir:
“Bu kara talihe boynumu buktim
Yoksulluk elinden usandim biktim
Gengligim boyunca hep cile ¢ektim
Boyle cile ¢ekmek zordur Yaradan” (Atdgan
1997: 148)

2.3. Sanat1

Diger asiklarimizda oldugu gibi, Ferrahi de si-
irlerini soylerken herhangi bir sanat endisesi glit-
memistir. Ama onun siirlerini bu baglamda deger-
lendirdigimizde sanat yoniinden de olduk¢a zengin
oldugunu, tesbihten telmihe her tiirlt sanatt misra-
larinda kullandigini rahatlikla sGyleyebiliriz.

Hic stuphesiz bir sanatkar, eserini ortaya cika-
rirken onu kendisinde var olan kilttir birikimleriyle
stisler, zenginlestirir. Iste, Ferrahi de belki verilen
veya tespit ettigi bir ayagt (kafiyeyi) isleyerek bir siir
ortaya ¢tkarmistir ama bu siirine Oyle kelimeler yer-
lestirmistir ki biz bu kelimelerden biriyle bazen Leyla
ile Mecnun hikayesini, bazen Hallac-1 Mansur’un dara
cekilmesini, bazen de giil icin feryat eden bilbiiliin in-
leyisini duyariz. “Telmih” adint verdigimiz bu edebi
sanat, onun bir cok siirinde goriilmektedir. Ornegin:

“Enel Hak demeye her an hazirim

Sonra Mansur gibi dara diisersin” (Atilgan ?: 22)

“Der Ferrahi deliyim vay

Mansur Hallag elinde yay” (Atilgan?: 69)

musralari, bize dara cekilen Mansur’u hatirlatir.
Hallac-1 Mansur kendisini, Allah’a o kadar yakin his-
seder ki elini etegini diinya islerinden ¢ekerek gonli-

nii Allah askiyla doldurur. Artik g6zt Allah’tan bagka
kimseyi gérmeyen, gonlii Allah askiyla yanan Hallac-1
Mansur, kalbinde Allah’ hissettigi icin, “Ben Hakk’t
buldum” anlaminda, “Ene’l-Hak” demis ve cevre ta-
rafindan “Ben Allah’im” seklinde yorumlanarak bu
sOzii onu dara gotiirmistir.

Divan siirinde oldugu gibi halk siirinde de giil-
bulbil iliskisi 6nemli bir motiftir. Anlatildigina gére
bilbtl giile astk oldugu icin, sabahtan aksama kadar
6termis. Gliin kirmizi olmasinin sebebi de daha gonca
iken ona konmak isteyen biilbtile dikenlerinin batmast
ve gogsiinden akan kandan dolayr da giilin o rengi
almasidir. Ferraht’nin bircok siirinde, gutl-bulbil
iliskisine telmih vardir:

“Dedim, biilbiil miistin gile konarsin
Bulbul gibi gilden giile geziyor” (Atilgan 1997:
23)

“Yabanci degilim kardesim sana

Actla gillerine bulbuller kona

Agzint agtin mt diyorsun bana

Bilblin figani gtildir Duranim” (Atilgan 1997:
31)

Asigimiz, “telmih” sanatinin yaninda, “tesbih”i
de oldukea fazla kullanmus, sevdigi kizlari ¢esitli ben-
zetmelerle 6vmistir. Onun siirlerinde boy kamusa,
go6ntl baga, fidana, yanak gonca gtile, zilif sirma tele,
dudak seker, kaymak ve bala, kas kaleme benzetilirken
sevgili de blbtle, sunaya, menekseye, simbitile, kusa ve
6rdege benzetilir.

O, baz siirlerinde de insan olmayan varliklara bir
kisilik vererek onlarla konusur, onlart insan olarak ka-
bul eder. “Teshis” ad1 verilen bu sanati, cok olmasa da
bazt siiflerinde gérmekteyiz. O, “Allah’im”adlt siirin-
de hastalig, kendisiyle ugrasan bir sahsa benzetir ve
onun i¢in su musralart soyler:

“Eglenir basimda, giinlerce gitmez

Gezer vicudumu, bir yanim tutmaz” (Atidgan
1997:17)

Ferrahi, bu birbirinden glizel siifleri séylerken
sade, acik ve yasadigr bolge olan Cukurova agzinin bi-
tiin 6zelliklerini tastyan bir dil kullanmustir. Dortliikle-
rinde, Arapc¢a ve Farsca kelimeler hemen hemen hi¢
yoktur. Bunun yaninda, misralarinda yer yer mahalli
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kelimelerin kullanildigini gérmekteyiz. Bunlar arasin-
da cubur, selek, cevre, yaglik, suval, pahal ol-, dolak
et-, stn- vs. gibi kelime ve fiilleri sayabiliriz.

Iste, gordugi giizelleri, ancak uzaktan sevebilen,
yasadigr olaylarla dertten derde strtiklenen Ferrahi,
duygularini musralara, dortliiklere dokerek teselli bu-
lur. Boylece unutulmayacak, unutamayacagimiz birbi-
rinden degerli siirler ortaya c¢ikar. Bunlardan bazilar,
dilden dile dolasan manzumeler olarak degerini korur-
ken bir kismu da dillerde nagme nagme tiirkii olup
yurekleri costurur.

Sonug olarak, gerek asiklik gelenegi igerisinde-
ki yeriyle, gerekse saziyla, soziiyle ve icli deyisleriy-
le alaninda 6nemli bir yere sahip olan Ferrahi, asik
edebiyatinda hak ettigi yeri almustir. Onun siitler,
tirktleri bugtin oldugu gibi yarin da dilden dile do-
lasarak “Ferrahi” adinin ebedilesmesine, 6limsiizler
kervanina katilmasina vesile olacaktir.
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Sl

N

DILEGE DOGRU

Giinesin battigt yerden bir bora dogar
Dogusuyla kér zulmeti giin gibi bogar.
Zannetmeyin siz Tufan’t en sedit afet
O borayla kopacaktir gergek kiyamet.

Bora, Turk Han’in 6z sesi ve nefesidir.
Narastyla yarilacak yer denen sedir.

Ki, Tanrinin Ttrk’e ruhsat bahsettigi gin
Dagdagayla devrilecek yontusu kifriin.

Bozkurt soylu kahramanlar detlenip yine
Saldiracak kadim yagi mevzilerine.

Bir gayz ile catlayip dag, kaynayacak su
Carpisirken akinlarda Turan ordusu. ..

Son peygamber immetinin cektigi cile
Dinsin diye hiicum eden bu mert kafile
Bir ordudur ki alni1 ak, dilegi haktr...
Muhakkak ki muradina ulasacaktir.

Mesut flkay YANIK

BURASI TURKIYE

Goklere mabette minare uzat,

Bes vakit alem ezanla dolar
Insanlar secdeye mesajt okur
Burast goziim benim Tirkiye.

Dogudan batiya dertleri var,
Yizyillik dismanin kini var,
Her yerde sehitler turbesi var,
Burast goziim benim Tirkiye.

Fitne girmis iilke ne hale gelmis,
Saldirlmus dine, gafil cogalmus,
Insanlar suclu, gerici olmus
Burast goziim benim Trkiye.

Polisler sehirde, gliven yetersiz
Askerim daglarda, sinir giivensiz
Soylenir sozleri, silah yetersiz,
Burast goziim benim Tirkiye.

Yillarca barisla senlik yapilmus,
Her cesit insanla yasar Ttrkiye,
Haini nankérii boyle Tirkiye,
Burast goziim benim Turkiye.

Cogalmis hainler daglar gecilmez,
Giines dogar insan seyre ¢tkamaz,
Daglarinda bol su, hain igirmez,
Burast goziim benim Trkiye.

Sahipsiz kalinca ne hale gelmis
Insanlar a¢ olmus fakir ¢ogalmis
Disman acimasiz kinini sokmus
Burast goziim benim Ttrkiye

C. CALISKAN

Erciyes * Aralik 2014

*

Yil: 37 * Sayi: 444 21




Mubhsin ilyas SUBASI'nin Romanlari-4: ASKTA YANAN DEDE

skta Yanan Dede, Muhsin Tlyas Subast’nin
Ayine gercek bir yasam Oykistinden hare-
ketle kaleme aldig1 d6rdiincti romanidir’.
Roman, Rum asillt bir ailenin Diyamandi adlt oglu-
nun i¢ine disen Mevlana atesinin kendisine ¢izdigi
cileli hayat yolunu konu almaktadur.
Olay Orgiisii
Roman, Diyamandi adli bir Rum ¢ocugunun
Kastamonuda duydugu ve ¢ok dikkatini ¢eken
Seyyid Burhaneddin’e dair bir menkibeden yola ¢1-
karak Seyyid Burhaneddin ve Mevlana’yt tanimaya
olan istiyaki ve heyecani ile baslamaktadir.

Diyamandi ilk is olarak Mevlana’nin Mesnevi-
sinin ilk cildini alip okumaya calisir. Ilkokulu biti-
ren Diyamandi, medreseye gitmek ister. Buna karst
ctkan ailesini en azindan yaz tatillerinde medreseye
gitmek icin izine ikna eder.

Diyamandi, idadideki = Farsca  dersinde
Mesnevi’den tahtaya yazilan birkag beyitle ruhunda
ilk manevi 1stirabint duyar. Okulda da deha deni-
lecek seviyedeki zekast ve Gstun muhakeme yete-
negi ile 6gretmenlerinin de dikkatini ¢cekmektedir.
Stk sik Kur’an-1 Kerim ve Incil’i karsilastirir. Ailesi
onun bu Islim’a sempati ile yaklasan tavrindan ra-
hatsizlik duymakta ve sik stk uyarmaktadur.

Ask derecesinde Mevlana’ya bagli olan Di-
yamandi, Mevlana’nin bircok eserini okumus,
Mesnevi’nin de ¢ogunu ezberlemistir.

Diyamandi idadi diplomasint alir almaz hu-
kuk mektebine kaydolmak icin Istanbul’a gider.
Burada kendisini yakin takibe alan patrikhanenin
bittin yardim ve destek tekliflerini nezaketle red-
deder. Cunkt her ne kadar hentiz Masliiman kabul
edilmiyor ise de kendini Hristiyan olarak da gor-
memektedir: “Ben agiktan ikrar edemedigim icin belki
simdilik Miisliiman kabul edilmiyorum, ama Hristiyan da
degilim. Ben, idadideki felsefe hocammn soyledigi gibi araf-

tayim. Buradan kurtulmak igin miicadele verem.’(s. 27)

Diyamandi, Istanbul’da patrikhanenin siirekli

1 Muhsin Ilyas Subasi, Askta Yanan Dede, Nesil Yayinlari,
Istanbul 2010. (Calismamizin bu kismindaki alintilar igin,
eserin bu baskis1 kullanilacaktir.)

Yrd. Dog. Dr. ESRA KURUM

g6z hapsindedir. Onun yetismis bir hukukeu ola-
rak amaclarina hizmet etmesini beklemektedirler.

Diyamandi’nin mezun oldugu yil ilan edilen II.
Mesrutiyet’in actigr sansin da etkisiyle sadarette,
kassam musaviri olarak goéreve baslar. Bu gbrevi
esnasinda ilk defa tereddiitle de olsa, tekkeye gider
ve Seyh Ahmet Remzi Dede ile tanisir.

Diyamandi, tlkeyi ele geciren Batililarin yap-
tiklart muameleden rahatsiz, iilkenin geleceginden
umutsuzdur.

Diyamandi’nin artik actktan Mevlevi dergahina
gittigini 6grenen Rum cemaati ileri gelenleri bu
durumdan ailesini haberdar edince onlar da careyi
Diyamandi’yi evlendirmekte bulurlar. Gériicti usu-
layle bir Rum kiziyla sade bir térenle evlendirilir.
Amaglari esi vasitastyla Diyamandi’yi kontrol altin-
da tutmaktir.

Diyamandi, yine Ahmet Remzi Dede ile uzun
uzun sohbetinden sonra geg vakit evine gider, esi-
ne hicbir sey séylemeden abdestini alip kibleye
yonelir ve kelime-i sahadet getirerek Musliimanhg:
kabul eder.

Romanin bir sonraki bélimunde Diyamandi ve
esini orta yaslt ve bir kiz evlat sahibi bir cift olarak
gormekteyiz. Diyamandi’nin tlkede taninmis bir
hatip olarak birlestirici biitiinlestirici konusmalart
Rum aslint devam ettirmek isteyen esini rahatsiz
etmektedir. Bu konuda kizt da annesine taraftar-
dir. Bir papaz kiz1 olan esi, Diyamandi’nin evde sik
stk kendini odaya bir streligine kilitlemesinden ve
davranislarinin Muslimanlara benziyor olusundan
yakinsa da Diyamandi, her seferinde esini bu du-
rumu Mislimanlarin i¢inde buyumis ve onlarin
emrinde ¢alisiyor olmasina baglamast gerektigine
ikna eder.

Diyamandi, mason cemiyetinin davetine, Rem-
zi Dede’nin ¢ok sicak bakmamasina ragmen olum-
lu cevap verir. Diyamandi bu cemiyet vasitastyla
azinlik okullarinda daha fazla ders alarak faaliyet-
lerini takip edebilecegini dustiniir.

Diyamandi’nin en zor gecirdigi zaman rama-
zan ayidir. Bu ayin Istanbul’daki yasanilisina has-
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retle bakan Diyamandi, orug tuttugunu esinden
gizleyebilmek i¢in tirld yollara basvurur.

Diyamandi, bu arada aslinin Rum oldugun-
dan da stupheye digsmektedir. Bu yizden aragtir-
maya karar verir. Bu arastirmalara destek istihba-
rat mudiarligiinden gelir. Istihbarat midirligi
Diyamandi’nin Islam’t benimsedigini ve Tiirk ol-
dugundan stphelendigini bilmektedir. Bu yiizden
bu memleket tzerine oynanabilecek oyunlar ko-
nusunda Rum ve Ortodoks kimligi ile yardimlarint
istemektedirler. Azinhk okullarinda 6gretmenlik
yaparak ilke aleyhine yuritilen calismalart bildi-
recektir.

Diyamandi aidiyetini arastiracagini kiz kardesi
ve enistesine de agar ancak pek olumlu yaklasim-
larini gérmez.

Diyamandi’nin gizli Mislimanligint bilmeyen
esi ve kizi, onun hallerinden siiphelenmekteditler.
Diyamandi, Kayseri’ye gitmeden esi ve kizina bu
yeni durumu ile ilgili ipucu verir. Kayseri’de Ah-
met Remzi Dede ile goristr. Ashini arastirmak
maksadiyla oradan Bor’a gecer ve ser’iyye sicille-
rini kontrol eder. En sonunda meramina ulasarak
Anadolu’ya Selcuklulardan 6nce geldikleri icin
Hristiyanlara karisip Rumlasan Tirk topluluga
mensup oldugunu sevingle 6grenir.

Diyamandi, esi ve kiziyla son bir konusma ya-
parak ertesi gin yeni adin1 ve dinini agtklayacagin
belirtir. Esi ve kizt zaten uzun zamandir haberdar
olduklart bu durumu neden daha 6nce actklamad:-
gina dair sitemde bulunurlar.

Diyamandi, 42 yil sonra Istanbul Miftiliigiin-
de Mduslimanligint resmiyete doker ve Mehmet
Abdilkadir ismini alir. Ayrica kendisine “Yaman
Dede” olarak hitap edenlerin de arttk onu “Ya-
nan Dede” olarak anmasint ister. Yaman Dede’nin
Miisliiman oldugu haberi aynt giin Istanbul Rad-
yosundan; ertesi guin ise gazeteler araciligiyla du-
yurulur.

Patrikhane hemen esiniarayarak Diyamandi’den
ayrilmamasi halinde onlarin da kafir olacagini be-
lirtir. Esi ve kizt tepkili bir Gslupla durumu Yaman
Dede’ye agarlar. Yaman Dede biittin varligini esi ve
kizina birakarak bavulunu alip kiz kardesinin evine
yerlesir.

Gegim  stkintist  ¢ekmeye baslayan  Yaman
Dede’ye Ogretmenlikten aldigt maas yetmemek-
tedir. Bu sirada Sen Lui Ruhban Okulu her seye
ragmen kendisine 6gretmenlik teklifinde bulunur.
Aslinda Yaman Dede’yi bu okula tavsiye eden,
bakanligin ileri gelenlerinden biridir. Okul her ne
kadar bu ise yanasmasa da bu tavsiyeyi devlet emri
gibi telakki etmistir.

Yaman Dede, yeni okulunda oldukea sevilen ve
sayilan bir hoca olur. Ders yili sonlarina dogru ade-
ta devrim yaganir. Bu ruhban okulunda Mevlana
konusulup Fuzuli’nin beyitleri 6grenilir. Dede’nin
okulda verdigi ney konserine 6grenciler biiytik ilgi
gosterirler.

Yaman Dede, bos vakitlerinde ihtiyact olanlara
avukatlik hizmeti vermeye devam etmektedir. Bu
esnada esinden bosanmak i¢in yardim isteyen 6g-
retmen bir hanimin davasini gorir. Arkadaslarin-
dan bu hanimi tantyanlar, Yaman Dede ile izdiva-
cint uygun bulduklarini Dede’ye agarlar. Dede’nin
aklina yatar. Duruma kiz1 ve kiz kardesi de olumlu
bakar. Emine Hanim’ ikna etmek igin araya giren
dostlarinin da telkini ile bir bahar giinii yeniden
diinya evine girer.

Yaman Dede, avukatligi tamamen birakip ken-
disini daha fazla tatmin eden 6gretmenlige devam
eder. Bu arada gecirdigi bir trafik kazasinda yara-
lanmast kizini gérmesine ve esiyle kizini tanistir-
mastna vesile olur.

Butin bu gelismelerin ardindan, bagl oldugu
mason cemiyeti, bulundugu seviyeden ilerleyebil-
mesi i¢in bir eser vermesi gerektigini belirtir. Bu-
nun uzerine Dede, hayat hikayesini anlattig1 bir
eser yazip getirir. Birkag glin sonra ¢agrilip mason-
luktan ihrag edildigi bildirilir.

Yanan Dede, Musliman oldugunu agikladiktan
sonra basta kizt olmak tzere, 6zellikle Rumlarin
tepkisini cekmektedir. Enistesi de bunlarin arasin-
dadir. Ancak rahatsizligina ilaglardan daha ¢abuk
ve etkili tesir eden Yanan Dede’nin duast ile sifa
goriince etkilenir. Dede’ye stikran duyar.

Yanan Dede, Hristiyan okullarindan ayrilip
Istanbul Imam-Hatip Lisesinde Tiirkce ve Farsca
derslerini okutmaya baslar.

Yast altmisin tizerinde olmasina ragmen egi-
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tim vermeye devam eder. Hatta sik stk neden daha
once 6gretmen olmadigina hayiflanir.

Dede, daha sonra bir Ermeni lisesinde edebiyat
ogretmenligine baslar. Burada kendisine bigtigi en
6nemli gérev bu okulu kontrolde tutarak devlete
zararll bir faaliyetleri olup olmadigindan haberdar
olabilmektir.

Dede, yetmis yasina geldiginde bir stire Yiiksek
Islam Enstitiistinde Farsca dersi verir. Ancak kalp
rahatsizlig1 nedeniyle ayrilmak zorunda kalir.

Ug geng, enstriimanlariyla Konya’dan Dede’yi
ziyarete gelir. Ucii de doktor olan bu gencler,
Dede’nin nat-1 serifini icraya baslayinca, Dede vec-
de gelir.

Dede, evde kiz 6grencilere ders vermesi tizeri-
ne kulagina ¢alinan bir iki s6ylenti tizerine kirilarak
evine doner ve ruhunu teslim edecegi zamana ka-
dar kimseyle gériismez. Yaklasik yetmis bes yasin-
da kelime-i sahadet getirerck ve yliziindeki tebes-
simle vuslata erer.

Anlatic1 ve Bakis Agisi

Askta Yanan Dede romani, yazarin biyografik
tarzda kaleme aldigi tictinct gercek yasam Sykiist-
dir. Eserde yazarin olay orgusiini ilahi anlaticinin
bakis agistyla okuyucuya sundugunu gérmekteyiz.
Yazar bunun disindaki iki romaninda da ilahi anla-
tict bakss acisint kullanmustir.

Tlahi anlaticinin bakis acisinin genisligi yaza-
ra baskahramanini ayrintih bicimde anlatabilme
imkant sunmaktadir.

Romanin kahramanit Diyamandi, i¢cinde duydu-
gu manevi bir atesle yasamina yon vermektedir. Bu
bakimdan anlaticinin onun yapip ettiklerinden ¢ok,
distntip hissettiklerini aktarmast gerekmektedir.
Yazar, bunu ilahi anlaticinin sundugu imkani kul-
lanarak yapmaktadir. Manevi yasantisinda ytkimlar
ve yeni olusumlar yasayan kahramanin aklindaki
sorulari da yine ilahi anlatict nazarindan gérmekte-
yiz: Annesinin tepkisi onu tatmin etmemisti. Ama igine
bir ukde diismiis oldu boylece. Kimdir bu Seyyid Burba-
neddin ve onun talebesi Mevlina? Gergi adlarmz sik sik
dnynyordu ama kim olduklarm: ne yaptiklarina bilniyor-
dn.” (s. 6)

Hentiz on ¢ yasinda olan Diyamandi’nin ar-
zuladigt yasinin tzerindeki olgunluktaki hevesleri-

ne kavustugu anlardaki heyecanlarini da bize ila-
hi anlatic1 bakis agisindan gésterilir: “O gin sanki
Kastamonn’yu yeniden fethetmis bir kabramanin coskusn-
na ulasmists. Artik Meviana yan: basinda, onun hocas:
Seyyid Burhaneddin de fazla uzakta dedil, sanki yatagin-
da yatzyordn.” (s. 10)

Anlaticinin amact yalnizca olay aktarmak degil-
dir. Kahramaninin genel killtiird vasitasiyla okuyu-
cuyu tarihi ve kiltirel bir takim konularda aydinla-
tir ve mesajint verir:

“Bizler buraya gelmezden once de bu topraklarda bag-
ka milletlerden insanlar yaszyordu. Burada ilk bilinen me-
deniyet Hititler'e aittir. Onlarm ki, Lsa’dan iki bin incesi-
ne kadar uzantr. Halbuki bu toprakilarda 10 bin yildan
bu yana insanlar vards. (...) bu gisteriyor ki, bir toprak

Yalnizea bir kavmin malr degil. Biz burada cogalip koru-

yabilseydik ynkarida V'oltaire’nin anlattigs kendi dinimiz-
den insanlar gelip bizlere zulmetmez, acilar vermezlerd;.
Bu giin bu acilar: hig olmazsa bu insanlardan gormiyoruz.
Okullarmda okuyor, devletinde hizmet altyor, ekonomisin-
den faydalanzyoruz.” (s. 23)

Anlatici, kahramaninin  kafasindaki
lar tizerinden devrin sosyal durumu hakkinda da
ipuglart vermektedir: “Sokaklarda artan dilenciler onu
derinden etkilemeye baglads. .. Genglik yillarmda pasa-
larn bindikler: siisli faytonlarm yerini simdi otomobiller
almists. Otomobiller ierisindeki siislii kryafetleriyle kibar
hanwmlarmn kendilerini camdan disar: adeta tasiyan goste-
risleriyle dilenci kadmlarm perisanlis arasinda bir irtibat
kuramads.” (s. 35)

Anlatici, zaman zaman olay 6rglisinden ba-
gimsiz, devrin sosyal yasantisina dair ayrintilars ak-
tarir: “O yallarda Istanbul’un iki ayr: sosyete grubu vards.
Birisi, bat: jilkelerinden gelen elgilerin olusturdugn grup,
digeri ise azimliklarm meydana getirdig, sazle sozli, bol
edlencels, agike sagik giyinebilen I evanten fesim.” (s. 55)

tezat-

Anlatici, 6zellikle Yaman Dede ile Remuzi
Dede’nin sohbeti esnasinda aradan ¢ikarak okuyu-
cuyu bu verimli sohbetle bas basa birakir. Sohbet
konulart ise genellikle yazarin okuyucusunun bil-
gilenmesini istedigi ve genellikle merak edilen ko-
nulardir:

““ Hazreti Meviana bunun igin ni, daha cok ilme
yonelmigstir?
Mevidna Hazretlerinin durnmu cok farklidr. O, yal-

Erciyes * Aralik 2014

*

Yil: 37 * Sayi: 444 24




nizea bize hitap etmiyor. O evrenseldir. O biitiin insanligs
kusatryor. Bakiniz, ‘Ben Tiirkiin’ diyor ama Farsea yaz-
g, IN1ye, ciinkii onun birikimini nakledecek dil o zaman
0 bolgede Farscayds.” (s.05)

Anlatici, kahramanini ilgilendiren gazete ha-
berlerini de aynen aktarir:

“Mevlina Hazgretleri iizerine tetkikleriyle taninan
Diyamandi, Miisliiman olarak Mehmet Abdulkadir adim:
aldr. Bundan sonra biitiin dmriinii ve calismasimz Lskim'm
hizmetinde kullanacagini soyleyen Mebhmet Abdulkadir,
kendisinin ashnda bichir zaman Hristiyan olmadiging, 13
yagindan beri Miisliiman olarak yasadigini, agiklamanin
bu giinlere kismet oldugunu sizlerine ekledi...” (s. 121)

Anlatici, kimi zaman kahramaninin da haber-
siz oldugu gelismelerin arka planini okuyucuya
actklar. Kahramanin anlam veremedigi durumla-
rin gerekgesini okuyucunun biliyor olmast, olaya
hakimiyetini saglar. Yaman Dede’nin Musluman
olduktan sonra Ruhban okuluna ¢agrilmasinin ne-
denini bilmeyisine ragmen biraz sonra anlaticinin
okuyucuya sebebini agikladigt bolim bu duruma
ornektir: “shnda, kendisini oknla tavsiye eden bakan-
Iygin ileri gelen isimlerinden birisiydi. Okul, boyle bir odret-
mene ders vermeye pek goniillii olmasa da devletin talimats
gibi gordiigii igin bir sey dememisti. Gelen ise, korktuklar:
gibi degildi.” (s. 130)

Anlatici, bu yontemi bazen de okuyucuya me-
selenin altinda yatan gerek¢enin tamamini soyle-
meden yapar. Okuyucu burada malum gerekge-
yi kendisi tahmin eder. Bunun 6rnegini, Yaman
Dede’nin, romanda faaliyetlerini kontrolde tutmak
icin Ogretmenlik gbrevini strdirdighi Ermeni
okulundaki iki 6gretmenin devlet tizerine kugtk
hesaplarina sahit olmast hadisesinde gérmekteyiz.
Tuvalette, Dede’nin oldugunu bilmeden konusan

r(tg -
ritlen liizum dizerine” gerekgesiyle agiklanmaktadir. (s.
211)

Anlatici, romanin sonlarina dogru arttk dede
makamina ermis Yaman Dede’ye en buytik tutkusu
Mevlana’yt ve Mesnevi’yi anlattirir ve Mesnevi’nin

bu iki 6gretmenin bir ay sonra tayin edilmeleri

ik on sekiz beytini agiklatir. Béylece okuyucu,
romanin basindan beri beyitlerinden bahsedilen
Mesnevi ve Dede’nin ask ile bagl oldugu Mevlana
hakkinda 6z bilgi sahibi olur:

“Pek yiiksek bir salabiyet ve kemal sahibi bir zatim
vardyds netice sudur: Insan biitiin omriinde onu okusa, onu
anlamus olmaz. Fakat dmriinii bog yere sarf etmeniis olur.
Mesnevi ve Divan-1 Kebir... Birindeki beyitlerin sayis
26.600 etrafinda, dbiiriinde 60 binden fazgla. Bu rub atesi
ile yanmis nusralar. Bunlara bakmaga cesaret edebilmek
zgin tutan bir sine ve gelikten bir yiirek lazemdir.” (s. 214-
215)

Romanin sonunda anlatici, genis bakis agisinin
sundugu imkan sayesinde, son zamanlarini kim-
seyle goriismeden geciren Dede’nin son anini da
aktarabilmektedit: “Emanetini sabibine teslim edecedi,
Mevidnasimmn diliyle, ‘vuslata erecegi’ giine kadar, artik
kimseyle goriismedi. 75 yia varan yorgun bedenini top-
raga teslim ederken son ciimlesi felime-i sabadet oldu. ..
Hayatinin sonunda, bekledigi anda, soylemek istedigini
gerceklestirmisti. Hafifce tebessiim etti ve dylece gozlerini
kapattr.” (s. 250)

Zaman

Agkta Yanan Dede romani, on ug yasinda bir
cocuk olan Diyamandi’nin Mevlana ile tanismasin-
dan yetmis bes yasinda 6lumine kadar stiren hayat
yolculuguna tutulan aynadir. Bu bakimdan roman-
daki olay 6rgtistintin altmis iki yillik bir stireci kap-
sadigint séylemek yanlis olmayacaktir.

Yazar, romanin gectigi donemi de siyasi olaylar
vasitastyla okuyucuya hissettirir: “Balkan faciasina
ragmen Osmanly'nin devam etmesini ister goziikiiyorlar. . .
Lstanbul’a asker gindermek istemeleri de bunun igin.

- Evet, bir de Sevr belis: ¢ikts basimiza. Bereket ki,
bu wygnlamaya konulmads.” (s. 38)

Yazar, kimi zaman dénemin siyasi gelismeleri-
nin sehrin yasayisina etkisinden de bahsetmektedir.
Kahramanin, tahsilini bitirdigi donemin sosyal ha-
yata ve kahramanin hayatina yansimalarint da gor-
mekteyiz:

“Diyamandi, Osmanls Imparatoriugn’nun bagkentin-
de, siyast huzursuzinklarm had safhaya ¢iktigr bir dinem-
de Ggrenimini siirdiirdil. Azimlik haklarmdan faydalan-
yor olmast isine yaramis ve highir terdr olayma karismadan
tabsilini tamamlamugsti. Bir zamanlar jigerine sitrler ya-
tlan Lstanbulda simdi o eski estetik 3evk yoktu. Sehrin
tabii giizelligine siyasi kargasa neredeyse kabus gibi cik-
miistii. Balkanlar elden cikmss, Batilslar, Istanbul’a sahip
olma hevesine kaptlmislards.”(s. 31)
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Yazar, donemi siyasi acidan farkli yonleriyle
tanitir. Bunu genellikle bu siyasi hadiselerin kahra-
manin hayatina yansima sekilleriyle anlatir: “Mezun
oldngu yil ilan edilen 2. Megrutiyetin nimetinden faydala-
nan belki de ilk sansly oluyordn.” (s. 31) buradan hem
kahramanin mezuniyet yilint hem de siyasi bir ge-
lismenin hayatina etkisine sahit olmaktay1z.

Anlatici, kimi zaman da biyik si¢ramalarla
olayr aktarir. Bolim gecislerindeki zaman akigin-
daki kopus okuyucuyu kimi zaman sagirtir. Bunun
ornegini 6nceki bolimlerde evlendigini 6grendi-
gimiz Diyamandi’nin daha sonraki bir bélimde
birden karsimiza gen¢ yasa gelmis kizinin ¢iktigt
bélimde gérmekteyiz:

“Geng kadin kizent yanina cagirds:

Gel, gel de baban: dinle. Bak neler soyliiyor.

Anne ve kizz dikkat kesilmisler, biraz da keyifii bir
edayla radyonun bagina comelmislerds.” (s. 50)

Yazar, ileri dogru sigramalarinin ardindan geri-
ye dogru da doner ve okuyucuya yazarin atlayarak
gectigi bir 6nceki zaman dilimi hakkinda ¢ikarim
yapma firsatt sunar. Ileri dogru bir sicramayla geng
kizini gérdigimiiz bélumin hemen ardindan an-
latici, haniminin genclik ve kizinin ise ¢ocukluk
zamanlarina doner: “Evliliklerinin ikinci yimnda da
bir kg gocugn sabibi olmustu. Cocukla giinleri doluyor-
dan. Giin boyu cocuguyla ilgilenen geng hanim, aksamleyin
kurtaric gibi bekledigi esinin giderek kendinden uzakla-
san, kendi icine donen bir hal almas: karsisinda saskina
donmiistii. (s. 55)

Diyamandi’nin yasadig: yillar, tarihte Tturk hal-
ki i¢in 6nemli gelismelerin yasandig: yilardir. Os-
manlt Devleti’ni yikilip yerine verilen buyik mu-
cadele sonucu yeni bir ilke kuruldugu bu yillarin
sancilart romanda da aksini bulmaktadir: “Efendin,
biliyorsunnz, bu iilke bir yangmm icerisinden ciktr. Dort
tarafindan isgale ngrads. Biiyiik acilar cektik. Kocaman
bir imparatorluk dagilds. Simdi milli bir devlet kuruldn.”
(s. 85)

Diyamandi’nin yasam cizgisiyle ¢akisan bir di-
ger 6nemli tarihsel gelisme, Dinya Savasrdir. Bu
hadise de romanda aksini bulmaktadir:

“Tkinci Diinya Savasi'min karanlk giinleriydi. Bati-
lilar birbirini bogazileyor, diinyanin cesitli yerlerinde insan
kanz anlamsiz, bir inat iigerine oluk gibi akzyordn. Radyo-

lardan gelen haberlerde 57 devletin ¢arpistigs bu savaslarda
15 milyon insan hayatim kaybetmis, 20 milyon insan da
yaralanmagtr. Tiirkiye bu savasa biitiin israrlara ragmen
girmenisti. Ama savasin dolayl: yoldan acilarim: en fazla
hisseden iilkelerden birisiydi.” (s. 114)

Romanda émriniin 6nemli bir kismina sahit-
lik ettigimiz kahramanin, hayatindaki 6nemli yol
ayrimlarinin zamanlarini, tarihsel olarak degil de
kahramanin hangi yasina denk geldigi bilgisi ile
ogrenebilmekteyiz: “Giglilik bir nevi iki yiizliiliik gibi
olmugtu onun igin. Kendi igine dondiigrinde Miisliiman, di-
saridan bakildiginda Ortodoks Hristiyan. Bu cifte hiiviyeti
55 yagina kadar sirtinda tasid.” (s. 92)

Tarihi hadiselerin golgesinde anlatilan yasam
Oykistiniin kimi zaman bu tarihi ve sosyal hadise-
letle olusturdugu tezadi vurgulanarak aktarilir:

“Ekmek karneye baglanmss, halkin aruri ibtiyag
maddeleri bile piyasadan cekilmisti. Savas yorgunu halk,
yeni bir catigmaya girmek yerine, yoklnga ve yoksulluga
riza gostermek mechuriyetinde kalmisti. Halkin ‘Katlik
Yule' diye andigs 1942°nin soguk bir subat giiniinde, 55
Yagima gelmis Diyamandi, karnimin achgin: bir kenara
birakarak 42 yilder kendisini icten ige kemiren rubunun
achgmz gidermeye karar verds.” (s. 114)

Anlatici, kimi zaman kahramanin hayatindaki
degisimleri, gerceklestikleri mevsimlerin yansittik-
lar1 ruh hali ile 6zdeslestirerek hem zamansal ipucu
verir hem lirik bir anlattima ulasir: “Yanan Dede, bir
kg giinii yikilan yuvasing, bir babar giinii yeniden kur-

du...” (s. 143)

Zaman ifadeleri bazen sadece mevsimin soy-
lenmesi suretiyle aktarilir: “Bir yag gindiydii. Okullar
tatile girmis ve Yanan Dede, talebelerinden bir gruba ders
versyordn.” (s. 190)

Anlatict uygun gordigi yerlerde, kahramaninin
yast ve zamanin tizerindeki izlerinden de bahseder:
“Yanan Dede, artik dede makamindadr. Yas 65 'in iize-
rine gikmis, saglare iyice beyaglamugstir.” (s. 212)

Yazar, 6zellikle romanin son kisimlarinda kah-
ramaninin yasini laf arasinda bagka bir kahrama-
na séyletir: “Oyle olur mu hocam. Siz, kemal noktasina
gelmis biitiin bilgilerinizle bige hizmet ettiniz. Kolay nn,
70 yagin jigerine ¢ikmis bir insanin, o yasa ragmen talebe
karsisinda ayakta durmast kiigiik is midir?” (s. 233)
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Mekian

Askta Yanan Dede, bir duygu ve ruh dinyasi-
nt anlatmaktadir. Bu bakimdan, romanda fiziksel
mekanlarin tzerinde pek durulmamistir. Bununla
birlikte, kahramaninin émrind surdirdigu bir ta-
kim mekanlarin bilgisini almaktayiz.

Romanin ilk sayfalarinda, Diyamandi ve ailesi-
nin Kastamonu’da yasamakta oldugunu 6greniyo-
ruz: “O giin sanki Kastamonu'yu yeniden fethetmis bir
kabramantn cogkusuna nlasmists.” (s. 10)

Diyamandi’nin bagka bir s6ztinden de Kasta-
monu’dan 6nce Talas’ta yasamis olduklarint 6gren-
mekteyiz: “une bizim buraya gelmeden once kaldigimiz
Talas'tan bir amea bundan 700 yil dnce Kayserideki bir
hocaya kizins Kur'an okumaya gonderiyornug.” (s. 5)

Diyamandi’nin Kastamonu’dan sonraki duragi
hukuk tahsili icin gittigi Istanbul’dur. Diyamandi,
Istanbul’a ilk geldiginde, buradaki dogal ve mimari
manzara karsisinda derinden etkilenir:

“Maviyle yesilin, denizle ormanin, minarelerle sehri
kusatan kalin sur kalntilarmm kucaklastige bu yeni or-
tamda, Istanbul'nn fethedilmesiyle birlikte sonradan Tiirk-
lestirilmedigini, Miisliimanlastirilmadigine, adeta Tiirk ve
Lslam sebri olarak yeniden dogdugnnu diisindsi. Yedi ayre
tepenin farkls giizelliklers, tepelere inci taneleri goriinsiniiin-
de serpistirilmis kubbelers, sabadet parmag: gibi gige agilan
miinareleri onu derinden etkilemisti.” (s. 25)

Diyamandi’nin Istanbul’da ilgisini ¢ceken yerler-
den biri patrik tarafindan davet edildigi patrikha-
nedir:

“Genis bir alana oturtulmng kocaman ii¢ katly bir
bina. Tas isciligi bakinundan sade, pencerelerinin etrafin-
daki siitunlarla giizel bir goriiniim sergiliyor. Kilise daha
basit bir yaprya sahip. Ama icerisi oldukga fazla abartilh.
Havarilerin resimier: Meryem Ana ikonasinin cevresinde
sanki koruma gorevi jistlenmis askerler gibi dizilnisti.”
(s. 28)

Diyamandi’nin sehir algist, sehrin ¢agristirdigt
manevi iklimle yakindan ilgilidir. Ramazan ayinda
Diyamandi’nin Istanbul’u tavsifi bu manevi iklimi
yansitmayt amaglamaktadir:

“Istanbul'un ramazanlar: bir baska olur. Miibarek
ay baglamadan biiyiik camilere mahyalar asiler. Cadde
ve sokaklar aydmlatiler. Her tarafta siikiinetin sagladig
manevi bir enginlik. Sabildeki konaklarda iftar sofra-

larmm o%elligi bir baska olur. Aksamiar: liks lamba-
larwyla aydinlatilan yalilarm isiklar: bogaz dalgalarmda
rengdrenk yakamozlar olusturur.” (s. 68)

Diyamandi, aslinin Tirk oldugunu dusin-
mektedir. Bunu 6grenmek igin 6nce memleketi
Kayseri'ye gider. 1k defa gittigi Kayseri’de gordii-
gl manzara onu sasirtir ve heyecanlandirir: “Esks
tag binalarm yorgun duvarlarim: seyrederken karsisina ¢i-
kan taribi binalar onda once saskinlik, arkasmdan heye-
can wyandrrmsts. Ugerlerindeki kitabelere bakti. Hemen
hepsi, Seleukeln dinemi eseriydi. Burada tasin bir medeni-
yetin dili haline gelisini goriiyordu.” (s. 99) Diyamandi,
Kayseri’yi bildigi giizel sehir Istanbul’la kiyaslar:
“Istanbul'nn giizelligi karsisinda belki carpacs degildi bu
sehir ama kendine goreligi bakimindan da taribin ve gegmis
medeniyetin engin mirasma sabipti...” (s. 99) Buradan
hareketle kahramanin mekansal algisinin daha ¢ok
tarihi altyapt ile ilintili oldugunu séylemek yerinde
olacaktir.

Kahraman evini, mahremiyetini ve duygularint
cevreleyen duvarlar olarak gérmektedir. Evinden
uzaklasmak zorunda kalan kahraman icin “giize-
lim evi” bu anlamint yitirip yabancilasmistir: “Ge-
ceye dogru, valizini hazirlads, birkag giyecegini ve sar:
yaprakly Mesnevi kitabin paket yapti. Uskiidardaki o
gizelim evi bir anda kendisine yabancilasmusts. Her tiirlii
mabremiyetini cevreleyen, duygularm: cogn geceler okuyan

beyaz badanalr duvarlar ve tavan sanki onn disar: itiyor-
dn.” (s. 125)

Yaman Dede, ilk esi ile yasadigi Uskiidar’daki
evinden ayrilinca, ikinci hanimiyla Acibadem’de
kiraladigt evine yerlesir. Bu arada da kiz kardesi
ve enistesi ile kalmaktadir: “Aebaden:de bir ev tutup

yerlesesiye kadar bir siire ki3 kardesinin yaninda kalds.”
(s. 144)

Kahramanin hayatinda 6énemli yere sahip bir
diger mekan, Mevlana’nin sehri Konya’dir. Diya-
mandi oraya gitmemesine ragmen buylk muhab-
bet duymaktadir. Konya’dan her bahsedildiginde
burast hakkindaki duygularini hasretle dile getit-
mektedir: “Sokaklarmn alevden mi yaktin beni Konya!
Aziz Konya! Koynunda yatan kim? Ezelle ebed senin et-
rafinda semazen. Melekler vecde gelmis dalga dalga iniyor-
lar. Neyler inliyor, yiigler solgun ve perisan, aglayan gizler,
titreyen dudaklar...” (s. 158)
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Yanan Dede, mekana bir de sosyal yapida Bati-
nin etkisiyle ortaya ¢tkan degisimler penceresinden
bakar. Bu konuda en net manzarayt ise Istanbul’da
gormektedir:

“Istanbul gelisme yolunda hizla yiiriiyen bir sehir gi-
ritniimiindeydi. Bogazin iki tarafint altindan bir kolye
gibi siisleyen yalilar: golgede birakacak donanimda villalar
inga edilmeye baglanmugstr. Batr kiiltiiriniin ayak sesleri
Osmanle’nin son asrinda Fransig; dadilaryla duyulniugstu.
Onlarm yiiksek okgeli ayakkabilarmm Arnavut kald:-
rimlarindafki ilers silinmemisken, simdi Ingiliz ve Ameri-
kan kiiltiirii on plana ¢ikzyordn. Bogazen sularima yansi-
yan neonlarin renkli isiklar: icimizdeki renklilesmenin de
ddeta suda parlayan akisleriyds.” (s. 247)

Yanan Dede, milleti icin tzilen bir insandir ve
mekanlardaki degisikliklerden g6ziine carpan top-
lumdaki yozlasmanin hizli seyrinden oldukca kay-
g1 duymaktadir. Bu durum otuz yillik g6rev hayatt
icinde rastladigi insan tiplerindeki degisiklikten de
anlasilmaktaydu. (s. 247)

Kisiler

Diyamandi | Yanan Dede: Agskta Yanan Dede ro-
manina konu olay 6rglisinin etrafinda dondugi
en temel karakterdir. Subast’nin diger ti¢ romani
gibi biyografik karakter gosteren bu romaninda
konu edinilen hayat, kiiciik yasta Islimiyet’i sece-
rek zor bir yasama talip olan Diyamandi’nin hayatt
konu edilmektedir.

Diyamandi, hentiz on tg¢ yasinda bir ¢ocukken
bile etrafinda duyduklarina kayitsiz kalmamakta,
duydugu her seyi sorgulamakta, aslini arastirmak-
tadir. Bu arastirmalarinin ilk duragi elbette anne
ve babast olmaktadir: “Anne, Abdurrabman amcanmn
anlattiklar: dogrn mn acaba?” (s. 5) Ancak anne ve
babasinin gegistirmelerine kanacak da degildir. Bu
farkliligini burada da ortaya koyarak Mevlana’yr ve
Seyyid Burhaneddin’i aramaya koyulur.

Diyamandi, iyi yetisip kendi gelecegini tayin
edecek imkanlart yakalayabilmek icin ¢ok calisip
sinif birinciligini ele alir. Bunun ayricaligini da ilk
olarak Rum o6grencilerin disart ¢ikarildiklarr din
derslerine girebilme hakk: olarak kullanir:

“Dersler ilerleyip sinaf icerisinde on plana ¢ikmaya ve
sinaf - birincisi olmaya baglayimnca daba rahat hareket etme
ve karar verme firsatlarm: kullantyordn. Bu firsatlardan

birisini de Miisliiman ogrencilerin girmek orunda oldufk-
lars, Rum Grencilerin ise disar: cikarildiklar: din dersleri
saatinde kullands ve bu derslere Miisliiman arkadaglarzyla
birlikte devam etmeye baglad.” (s. 14)

Diyamandi, okuldaki basarisinin yant sira:
cuk caginda iken gidip odiing aldi, ancak pek anlayama-
dagt igin de iade edip devamunz istemedigi Mesnevi nin simdi
goniil iklimine dijsmiistii.” (s. 18)

[y

0-

Anlatici, Diyamandi’yi 6gretmenlerinin naza-
rindan da okuyucunun dikkatine sunar:

“Kocaman smifta bir tane Rum asills ogrenci. O da
deha denecefe sevivede. .. Bu cocugun bizim Tiirklerden
olmasini ne kadar isterdim. Caliskan ve zeki olmanin
dtesinde, bir de mubakeme kabiliyeti var ki, wiithis bir
sey... Bir derste gordiigii bir konuyn eder baska derslerle
tlintisi varsa, mutlaka o derse tasryor ve hocalar: neredeyse
imtibana gekiyor. Sordugn sorular karsisinda sagirmanmak

elde degil.” (s. 19)

Diyamandi, romanda “Orta boylu, ince yapils, bi-
rag gayifea, giir siyah sacly, kabverengi gozlii, bugday be-
nizli geng” ('s. 25) olarak tasvir edilmektedir.

Diyamandi’ye verilen ilk gorev ve bu gorevi ye-
rine getirmedeki 6zeni onu biraz daha iyi tanimaya
yardimct olmaktadir:

“Kimliginde admmn Diyamandi yazilr olmasina rag-
men kendisine onemli bir gorev verildi. Kassam miisavir,
Yani miras taksimi sorumlusu olarak girev alds. (...) Bir
Rum olmasina ragmen biyle Lskimi bir konn kendisine ha-
vale edilmisti. Bu bir giiven meselesiydi. Buna layik olmay:
gorevinin ilk ana prensibi olarak gordii. Kimseye haksizlik
etmenmeye ozen gosterds.” (s. 32)

Osmanli Devleti’nin ardindan gelen yeni do-
nemde yaptgt vakif avukathgr gérevinde de is di-
siplini olarak benzer ¢izgide kalmay1 bagarir. Bu
yuzden devlet yetkilileri ondan yeni gorevler is-
tetler: “Girevine ¢ok bagls, isinde titig, verilen higmeti
aksatmadan yerine getiren insan profili ortaya koymustu.
Her seyden evvel gitvenilir olmasz, ona yeni bazz hizmetlerin
kapisinin aralanmasinda imkan tanzyacaktsr.” (s. 81)

Diyamandi Istanbul’da Remzi Dede ile tanis-
tiktan sonra hayata farkli pencereden bakmaya
baslar. Tleriki hayatindaki Diyamandi, yavas yavas
sekillenmektedir: “Mevlina’'nin atesine diigmiis bir deli
dervis gibiydi. Artik, cevresi de pek umurunda degilds.
Seyh Abmet Remzi Dede, onu kendi dergihinda yeniden
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hanur haline getirdi.” (s. 39)

Diyamandi, Islimiyet’i benimsemis olmasina
ragmen, gizli yasamak durumundadir. Ozellikle
Istanbul’da ramazan coskusunun seyircisi degil,
cekinmeden bir pargast olacagi giinleri hayal eder:
“Diyamandi de bunu codunlukla seyretmis ve cogu zaman
da sonsug. bir hasret duygusuyla icindeki jirpertilerin acisi-
ne yiiregine gomerek bir giin bu telasly kosusturmanin seyir-
cis dedil, bir parcast olabilecedi giinleri beklemisti.” (s. 68)

Diyamandi i¢in katlanilmast en zor durum, ya-
samak zorunda oldugu cifte hiviyettir. Bu gizlilik
onun icin iki yuzlilik gibi olmustur. Kendi icine
dondiiginde Musliman, disaridan bakanlarin Ox-
todoks gordigu Diyamandi, bu duruma elli bes
yil katlanmustir. Bu ytizden kendi de bunu kendine
sorar: “Bir insanin kisa bir an icin boyle goriinmesi belki
kolaydsr. Bir giin buna katlanabilirsiniz. Bir bafta, bir ay
belki gorlanarak cekersiniz. Dile kolay, ceyrek asri asan
bir donem boyle bir yiikiin altinda nasil kalimir?” (s. 92)

Yaman Dede’nin yasadigi en biyiik mutluluk-
lardan biri, atalarinin Rum degil, Tirk oldugunu
ogrenmesi olur. Bu bilgi Yaman Dede’nin seving
gbzyaslart dokecek kadar sevinmesine vesile olur:
“Sevincinden elleri titremeye bagsladi. Neredeyse ugacakts.
Bulmustu atalarmm igini... Kuskular: dogruydn. Rum
Jalan degillerdi. Icinde sanki bir nur aydinhgs ve bu aydin-
ligin getirdigi bir ferablik vards. Kug gibi hafiflemist. (.. .)
Higkara higkara adladr.” (s. 101)

Diyamandi’nin 6mrii boyunca en buytk 1sti-
rab1 esi ve kizinin bu yolda onu yalniz birakmast
olmustur:

“Bir es ki, hanimn: kends kaderine, kendi dederlerine
ortak edemenmistir. Bir es ki, babasinmn anlattigs Hristi-
Yanlgr tek dogru sanmus ve babasina bu baglhhgt ngruna
esine sadakatini feda etmistir. Ne act bir sonugtur bu! Bir
baba ki, evladim kendi suynnun kanalna alamanis (.. .)
bu da beni ayr: bir sekilde mahvediyor.” (s. 109)

Miisliimanligini agiklamasinin ardindan Yanan
Dede’nin icinde iki duygu carpismaya baslar. Bir
tarafta Mislimanligini agiklamanin huzuru, diger
tarafta yuvasindan kopmanin acist arasinda sikisip
kalir. Bir tarafi “Ceyrek asirlik golgeli imanim biirriyeti-
ne kavugtn. Leimdeki zincirleri kardim. Gerisini, bog ver”
derken, bir tarafit kizinin “Baba, inancin ngruna bizi
feda ettin. Bu kocaman sebirde yalniz, biraksp gidiyorsun,

deyisindeki hiiziinlii sizlanzstan muteessir olmustur.
Diyamandi, bu durumu evlat ask: ile Allah agk:
arasinda secim yapmak olarak degerlendirir. O, se-
cimini Allah askindan yana kullanmistir ancak ev-
ladindan da vazgegcememektedir. Diyamandi, evlat
acisint kendisine nasip olan Allah askinin bir kefa-
reti olarak gormekte ve 6liinceye kadar tasiyacagini
sOylemektedir. (s. 175)

Yaman Dede, kiiciik yasta menkibesinden et-
kilenerek bu yola distiigli Seyyid Burhaneddin’in
kendisi hakkinda edilen dedikoduyu duyarak yikil-
digint hatirlar ve kendisi i¢in de boyle bir dediko-
dunun edilmis olmast hayretini celbeder: “Seyyid
Burbhaneddin de boyle bir dedikodnyla yikilmanins mrydi?”
(s. 248). Bu dedikodu ona “Miislimaniigin: agikladsgs
giin, kendisini bir ks gecesinin dondurucu sodugunda kap-
nin oniine birakan hanumeyla kizimm acimasty, tavrindan
daha agrr” gelmistir. (s.249) Bunun tzerine vefatina
kadar kimseyle goriismek istemez: “Emanetini sa-
hibine teslim edecedi, Meviana’sinn diliyle, vuslata erecedi
iine kadar artik kimseyle goriismedi.” (s. 250)

Ejsi ve Kzzz: Diyamandi’nin esi, anne ve babasi-
nin goruct usultyle evlenmesini uygun gordukleri
Rum bir papazin kizidir. Diyamandi hakkinda ku-
laklarina gelen soylentiler yliziinden anne ve baba-
sinin bu iste neyi planladiklar agiktir: “Hig olmazsa
hanmz onu kontrolde tutacak, isinin disindaki amanin
doldurarak, onun dergiha falan gitmesine engel olacakts.”
(s.40) Anne ve babasint kirmamak icin bu evlilige
ses c¢ikarmayan Diyamandi ise farkli dustinmek-
teydi: “Neslin devam: igin evlilik gerekliyse, bunun Miis-
liiman ya da Hristiyan bir hanimla olmasmm ne dnemi
vardr. Yandigs ateste zamanla hanmn: da pisirip olgun-
lagtiracagina inanzyordn.” (s. 40) Haniminin hayalle-
ri ise bambaskadir: “Ondaki dedisimin ciddi kaygesin:
dnyanlarn halkasina bu defa da hanim katilmusts. Geng
bir Rum kiz, iistelik papag bir babanin kizz, kendi so-

yundan bir insanla evlenirken, onun hukuken olmastmn
imbkanlarini kullanacagin: ummyordu.” (s. 55)

Diyamandi, Misliiman oldugunu her ne kadar
esi ve kizindan saklasa da onlar bu halin farkinda-
dirlar ve ses ¢ikarmamaktadirlar: “Artzk esi ve kize
da onun bu halini biliyorlardr. Onlar da bu yiikiin altinda
exilmenmesi igin ses cikarmeyorlards.” (s. 92)

Esi ve kizt stk stk Yaman Dede hakkinda ko-
nusurlar. Esi en cok kendi ailesinin bu konudaki
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tedirginliginden ¢ekinmektedir:

“Bigimkiler, onun bu halinden biiyiik rabatsizlik du-
yuyorlar. Biiyiikbaban neredeyse isyan edecek, anneannen
bu konu agildikea aglryor. Bizim damat, doniisii olmayan
yola girdi. Bundan ¢ikmast gor. O yolda kalirsa biz bu-
rada bir avug insann yiziine nasil bakariz? Hele sizi de
yaninda siiriiklerse ne yapariz? Babas: Miisliiman olan bir
ke hichir Rum genci eslige kabul etmez, ettirmezler. ..’
diye doviiniip duruyor. (s. 92)

Kizt bu konuda daha esnek dustnitr. O, bu ko-
nuya babasinin tercihi olarak bakmakta, saygt duy-
mak gerektigini dusinmektedir. Annesine, babasi-
nin tzerine gitmemesi konusunda ricada bulunur.
Cunkt bu, babasini daha fazla tzebilir. Kizt bu
konuda olabilecekleri dustintip se¢imini yapmustir:

Anne bunca yil acinizla tatlmizla birbirinizi cekti-
niz. Birbirinize katlandmiz. Bundan sonrast icin gaten
bu iki kisiligin altinda ezilmis bir insanmn iigerine daba
Jfazla varmak olmaz. Bu anlamsiz tavrin olursa bu baba-
mi daha da jizer ve soka sokar... Onun da dogrusn boyle
bir duruma siiriiklenmesine razz olamanm. (...) Sen baba-
mu yalniz birakmaya kalkarsan, sikimtisinda onu yalniz

birakmam.” (s. 93)

Kiz1, babasinin iki dinya arasinda stkismis ol-
maktan dolay1 yiprandigint diisinmekte ve ondan
arttk Muslimanligini agiklayarak rahata ermesini
istemektedir: “Babacigim bu kadar yanma istediyle tutu-
suyorsan ¢k ortaya ‘Ben buynm!’ de is bitsin...” (s. 107)

Diyamandi’nin kizi, babasint sever ve ornek
alir. Ancak bir konuda onu elestirir:

“Sevgili babacigim, senin diiriistligiinii ve iginde ¢ar-
pisan iki ayri sabsiyetin getirdigi acilar: ok iyi biliyorum.
Ben hayatum boyunca hep seni drnek almaya calsstim. Beni
okuttun, ilerisi igin de bityiik umntlar vaat ettin. Ama bir
seyi veremedin bize. () Agik olma diiriistligiinii!” (s. 111)

Oysa Diyamandi’nin gercegi actklayamama-
sinin en 6nemli nedeni evladinin huzurlu bir aile
ortaminda yetismesine olanak saglamaktir. (s. 112)

Diyamandi, esinin babasinin papaz olusuna
saygisindan telkinlerine kulak titkamasina sitem
eder: “Babasimmn papazhgma saygsi ugruna benim tel-
kinlerime hep knlagini tikads. ‘Baba hakkadzr, benim ba-
bam papazdrr, kize gitti, esine nyup dini degistirdi. Kizina
dinini anlatamayan bige nasil anlatacak, demelerine firsat
vermem’ gibi bir tavra girdi.” (s. 109)

Esi ise, Diyamandi’ye evlendiklerinde Miislii-
manlikla olan bagindan bahsetmedigi icin sitem
eder: “Bey, ben seninle evlenirken, Diyamandi Efendiye
geldim. O beni Rum kizz olarak aldr ve Rum hanin ola-
rak muhafaza edecekti. Igindeki sirrmi benimle tansgt-
Ginda, diindir oldugunda siyleseydin herbalde boyle bir aile
ortaya ¢ikmazdi?” (s. 109)

Diyamandi, esinin bu sitemine karsi, gerekge-
sini “Belki de haklisin. Ben hak iizereydim. Bu hakk:,
goriip senin de kabullenecegini diisiindiim” (s. 109) sek-
linde aciklar.

Diyamandi’nin Mislimanlhigini resmen ilan
etmesi, kiz ve esinin tavirlarini sertlestirir. Pat-
rikhanenin, esinden ayrilmasini istemesi, hanimi
da kizini da yol ayrimina getirmistir. Diyamandi,
Miisliman olmayi teklif eder ancak anne, kiz kesin
sekilde reddeder ve evden ayrilmasini isterler: “Ma-
dem#ki beni yaktin, cocugumn yaktin, artik bizden uzgak
bir yere gitmelisin.” (s. 125)

Yaman Dede’yi en ¢ok tizen esi ve kizinin pat-
rikhanenin baskistyla degisen tavridir: “Daba bir-
kag ay onceki konusmalarda artike kimligini netlestirmesi
gerektigini soylemiyorlar mydi? (...) simdi bu agr taver
nedendi?” (s. 144)

Yaman Dede, olanlara ragmen kizi ile gorustr
ve 6nemli kararlarin esiginde fikrini sorar. Bunlar-
dan biri evlenmeye karar verdigi zamandir: “Uskii-
darlim, benim altin kizum, babana bir arkadag, bir hayat
arkadagt tavsiye eder misin? —Elbette baba. Bundan sonra
sen, yeni bir hayata basglamalisin. Artik bizimle hukuki
bir bagin kalmads. Ben senin yine kizimim ama annem
artik esin dedil. ..” (s. 141)

Diyamandi’nin esi, otuz yil onu bir giin kaybe-
deceginin vehmiyle yasamis ve en sonunda ondan
ayrilarak en biyiik azabi yasamistir. (s. 173)

Diyamandi’nin kizi ise babasinin onu her sey-
den c¢ok sevdigini bilmesine ragmen, aralarina
Mevlana’nin girmesinden rahatsizdir: “Biliyordu i,
babast onn her seyden ¢ok seviyordu. Ab bir de araya su
Mevlina girmese? ” (s. 173)

Kizi, babasinin kararinin hayatini etkiledigin-
den annesine serzeniste bulunur: “Aunecigim, yasim
35 oldn. Ama ben hald evlenemedim ve artif evlenemeyece-
Gim de... Bana ilgi duyan, bunu sik sik belli eden Simon,
babanzn bu hareketinden sonra, sanki beni hi¢ tanzmayan,

bilmeyen biri gibi davranmaya bagladr.” (s. 173-174)
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